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MoHTax

BaxHO coxpaHWTb AaHHOE PYyKOBOACTBO ANs €ro
nocneayoLLmMX KOHCynsTaumu. B cnyyae npogaxu, nepegayv unm
nepeesaa npoBepsTe, YTOOL! JaHHOE TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO
COMpOoBOXAANo usgenve.

BHMMaTenbHO NpoYnTanTe MHCTPYKLUMU: B HUX COAepXKaTcs
BaXHble cBeieHUsi 06 yCTaHOBKe U3OENWs, ero aKcnnyatauum n
6es3onacHocTu.

B cnyyae nepeesga nepeBo3uTe MallvHy B BEPTUKANbHOM
nonoxexuu. B cnyyae kpanHen Heo6XoAMMOCTU MaLLMHA MOXET
ObITb MONOXEHa 3aHEeN CTOPOHOW BHUS.

[aHHasa malmHa npegycMoTpeHa Ansi 6bITOBOro Mnm opyroro
aHanorm4yHoro UCnosib30BaHNs, a UMEHHO:

- B MOMeLLEHMAX, NpeaHasHa4YeHHbIX 45 NPUrOTOBMEHUS MULLN
ANsA nepcoHana MarasvHoB, 0Y1COB U NPOYNX YUPEXAEHWUN;

- B arpoTypuctmyeckux ycagobax;

- AN UCNONb30BaHWs NPOXUBAIOLLMMU B TOCTUHULE, MOTENE U
NPoOYNX MeCcTax NPOXMBaHMUS;

- B TOCTUHMLAX TUNa «HOMep MNItoC 3aBTPaKky.

PacnonoxeHue u HUBenupoBKa

1. CHMMWTE YNaKkoBKY C U3denus v NpoBepesTe, YTOOb! HA HEM He
6bINo NOBPEXAEeHWIN, HAHECEHHbIX NPU TPAHCNIOPTUPOBKE.

Mpu o6HapyXeHnn NOBpPEXOAEHNIN HE MOACOEANHSINTE MaLLKWHY, a
obpaTnTbCs K NpoaasLy.

2. YcTaHOBMTE NMOCYAOMOEYHYIO MaLUMHY B HULLY KYXOHHOIO
rapHuTypa, Tak 4Tobbl COOKOB MK C3a4M OHa Npunerana K CTeHe
UNW K KYXOHHbIM 3nemeHTam. M3genune takke mMoxeT ObiTb
BCTPOEHO MO/ CMOLLIHOM CTONELHULIEI KYXOHHOTO rapHUTYpa ™
(cm. cxemy MoHTaxa).

3. YcTaHoBUTE NOCYAOMOEYHYIO MalUMHY Ha POBHbIN U TBEPAbIV
non. BbIpoBHANTE MalUWHY, OTBUHYMBAA UMW 3aBUHYMBAN
nepeaHvue OMnopHble HOXKW A0 MAaeanbHO ropu3oHTanbHOro
NONOXEHNA MaluuHbl. TOYHas HUBENWPOBKA rapaHTupyet
cTabunbHOCTb M nomoraeT nsbexatb BUOGpauun, LWYMOB ©
CMELLEHMIA MaLLVHBI.

4%, OTperynupynTte BbICOTY 3aAHeN OMopbl, NOBEPHYB
LUECTUIPaHHYIO KPACHYIO BTYIKY, PacnonoXeHHyto crnepeau, B
LeHTpanbHOM HUXHEW 4acTu NMOCyJOMOEYHON MaluuHbI,
LIECTUIPaHHBLIM Pa3BOAHbLIM KIHOYOM C packpbiTem 8 MM Mo
4YacoBOW CTperke AN YBeNMYEeHNs BbICOTbI M NPOTUB YacoBoOW
CTPenku Ans ee yMeHbLUeHUs. (CM. NINCT C UHCTPYKLUMUAMU NO
BCTPOEHHOMY MOHTaXy, npunaratowmnincs K JoKyMeHTauum Ha
MalLLUHY).

BoaonposoaHoe 7]
noacoeaAnHeHue

ANneKkTpuyeckoe

SJ'IeKTpVI‘-IeCKOG 1 BOOONpoBOAHOE NoacoeANHEHNA MaLLNHbI
OOJKHbI BbINMOJTHATLCA TONbKO KBaJ'IVICbVILl,VIPOBaHHbIM TEXHUKOM.

nOCY,D,OMOE‘-IHaFl MalluHa He OO0JKHa NaBUTb Ha pr6bl nnn
Ha NpoBOA 3N1EKTPONUTAHUA.

W3penve gomnkHo 6biTb NOACOEQUHEHO K BOAONPOBOAY Npu
MOMOLLIN HOBbIX TPY6.
He ncnone3yiite 6/y Tpy6bI.

pr6bl nogayu BoAbl 1 cnvea v kabenb ANEeKTponnTaHnAa JOImKHbI
pacnonaratbCcda crneBa unuy cnpasa OT AnA onTMmansbHon
YCTAHOBKU MaLUUHbI.

HOACOGAMHGHMG wnadHra nogadun BopAbl.

» [loacoeauHeHne K BOAONPOBOAY XOMOAHOW BOAbI: NPOYHO
NpUBUHTUTE TPYyOy nodayvm BOAbl K KpaHy ¢ pe3b6oBbIM
otBepcTmeM 3/4 ras. lNMepepn 3akpyTKow AanTe cTedb Boge A0
Tex Mnop, Nnoka oHa He CTaHeT NpPo3payHon BO u3bexaHue
3aCOpeHs MaLlUMHblI HEYUCTOTaMM.

» [MoacoeanHeHve K BOOONPOBOAY ropsiyet BOAbI: €Crv B BaLLEM
goMe LUeHTpanu3oBaHHas cuctema OTOMneHus,
nocyaoMoeYHasi MallMHa MOXeT ObITb 3anutaHa ropsiyen
BOAOW M3 BOOOMpPOBOAA, ecrnu TemnepaTtypa BOAbl He
npesbiwaeT 60°C.

MpuBMHTUTE TPYOY K KpaHy, Kak onucaHo Bbille Ans TpyObl
XONOAHOM BOAbI.

Ecnu anvHa BogonpoBogHOro LinaHra 6yaeT HeJoCTaTO4HON,
cnegyeT obpaTuTbCsi B Cneunann3mpoBaHHbIil MarasmH unm kK
YNOMHOMOYEHHOMY CaHTEeXHUKYy (cM. TexHu4yeckoe
obcrnyxuvBaxue).

[aBneHue Boabl AOMKHO GbiTb B Mpedenax 3HauYeHuw,
yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHuueckme aaHHble (CM. cOoKY).

lMpoBepkTe, 4TOOLI BOAOMPOBOAHbIN LLUNAHT He Obir 3anomreH
UNK cxar.

MoacoeanHeHne CNUBHOMO LWNaHra
noAcoeauHUTe CMMBHOW LINaHr, He crnbasi ero, K CIMBHOMY
Tpy6onpoBoay ¢ MUHUManbHbIM AUAMETPOM 4 CM.

Cnu1BHOW LWINaHr AOIMKeH OblTb pacnonoxeH Ha BeicoTe oT 40 ao
80 cm oT nona mnu ot NNaTtopMbl MOCYJOMOEYHON MaLUMHbI
(A).

lMepen nogcoeguMHEHNEM CMBHOIO LUMaHra K cUdOHY MOWMKM
CHMMUTE NNacTUKoBYto Npobky (B).

3aU.|,VITa npoTuUB 3aTtonneHus

Bo n3bexxaHue 3aTonneHns nocyjoMoeyHas MaluuHa:

- OCHalLLleHa CCTEMOM, NepeKpbIBatoLLLEe Nofady BOAb! B criyvae
aHOMarnuu NNy BHYTPEHHUX yTeYek.

HekoTopble Mogenu ocHalleHbl AONOMHUTENbHbLIM 3aLUTHEIM
- *

yctpoicteBoM New Acqua Stop™, npegoxpaHsawwmm ot

3aTONNeHNs Aaxe B Criydae pa3pbliBa BOAONPOBOAHOIO LaHra.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaenax




BHUMAHUE: OMNACHOE HAMNPAXEHUE!

KaTeropuyecku 3anpelyaeTca obpesaTb LWaHr Nogayn BoAbl,
TaK Kak BOOJb HEFO NPOXOASAT 3NIEMEHThI NMOA HAaNPsSXKEHNEM.

C-)neKTpMueCKoe noapcoeauHeHune
I'Iepe,q nogcoeguHeHneMm BUNKU MallUHbI K 3J'IeKTpI/ILIeCKOI7I
po3eTke HeOBXOANMO NPOBEPUTL CriedyloLLee:

* ceTeBas po3eTka AormkHa bbITb coeanHeHa C 3a3eMneHnemM
COOTBETCTBOBATb HOpMaTuBaM;

* ceTeBas po3eTka pAoNkHa ObITb paccyuTaHa Ha
MakcumanbHy noTpebnaeMyo MOWHOCTbL U3genus,
yKa3aHHyo Ha nacrnopTHov Tabnuuke (cm. pasgen «OnucaHne
10CYA0MOEYHOM MaLLNHBbI»);

* HanpsixeHue cetu 3NeKTPonNUTaHnua  AOJXHO
COOTBETCTBOBATb AaHHbIM Ha MacnopTHon Tabnuuke,
pPacrnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABepLibl MaLUMHbI;

* ceTeBas pos3eTka A[ONXHa ObITb cCoBMecTUMa CO
WwTencenbHON BUMKOW usgenusa. B npoTuBHOM cny4vae
nopy4mTe 3aMeHy BUIKW YNONTHOMOYEHHOMY TEXHUKY (CM.
TexHn4eckoe 06CryXnBaHne); He UCNOoNb3yNTe YANMHUTENN
N TPOVHUKMN.

W3penue pomkHo 6bITb YCTaHOBJIEHO TaKuUM 06pa30M,
4YTOObI NpPOoBOA ANEKTPONUTAHUA N ANEKTPOPO3EeTKa ObInu nerko
AOCTYNHbI.

Kabenb anekTponuTaHus n3genus He LOMKeH BbiTb COrHYT
Unu cxar.

PerynspHo npoBepsifiTe COCTOsIHWE kKabens aneKTponuTaHust
M B criyyae Heob6xoAMMOCTM NOpyyYuTe €ro 3ameHy TOnbKo
YNONMHOMOYEHHBIM TEXHWKaM (CM. TexHu4yeckoe obcryXuBaHue).

MpousBoauTenbs He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
nocnencTteud Heco6n|o,quvm nepevyncrieHHblX Bbllle
TpeboBaHuiA.

ECODESIGN REGULATION

MneHka 3awWnTbl OT KOH.qucaTa*

[Mocne ycTaHOBKM NOCYA0OMOEYHON MaLUVHbI B HALLY KYXOHHOTO
anemMeHTa OTKpOWTe ee ABepuy W HaknenTe Npo3payvHyto
CaMOKNESILLYHOCS MOSOCKY CHU3Y AepPEeBSHHOM KyXOHHOM paboyen
NMOBEPXHOCTU ANS ee 3alMThbl OT BO3MOXHOIo KoHAeHcaTa.

I'Ipep,ynpex(,quMﬂ no nepsomMy uUCNONb3oBaHUIO
MalWWHbI

Mocne ycTaHOBKM MalUMHbI, HENOCPEACTBEHHO Nepes NepBbIM
LIMKIIOM MOWKU 3anonH1Te 6a4oK Conn BOAOW U 3acbinbTe B HETO
npumepHo 1 kr conu (cMm. pasgen OnonackuBartesb u
pereHepupyroLLasi cosb). ecnu Bofa byaeT BbiTekaTb U3 6auka,
3TO HOpMarnbHoe siBneHve. BeibepuTe cTeneHb XecTkoCcTv Boabl
(cm. pasaen OnonackvBaTesib v pereHepupyoLLasi corsb).

- Mocne 3arpy3ku conu uHaukatop OTCYTCTBUE COnU™ racwer.

Ecnu 6avok He 6y,qu 3anoJiHeH CoNbio, CMArYnTenb BoAbl U
HarpeBaTenbHbIA ANIEMEHT MOryT NOBpeaAUTbCA.

Linkn monkun ECO aT0 cTaHgapTHas nporpaMmma, K KOTOpoW OTHOCATCS AaHHbIE Ha NAcNoOpPTHON Tabnunyke; AaHHbIA LMK NnpeaHa3HaveH
ON5 NOCyAbl C HOpPMarnbHbIM 3arps3HeHeMm, U aTa nporpamma Hanbonee addeKTUBHA B NIaHE SIKOHOMUMW ANEKTPOSHEPTN 1 BOAbI ANs
nocyabl Takoro Trna Ansa 6onbLien 3KOHOMUK MOCYAO0MOEYHYI0 MaLLUHY CReayeT 3arpyKaTtb MONHOCTLIO.

Pacxopg B pexvme aHeprocbexepeHnusi: Pacxog B pexume left-on: 3 W — pacxog B pexxume off: 1,3 W

Tabnuua pacxona anda oCHOBHbIX nNporpamMmm

CraHgapTHble ycnosm* HacTpoitku nons3oeartens™
OHepronot | Pacxopg Bogpl MpopomkutenbH | OHepronoTpebn Pacxon soabl MpogomxuTensH
pebneHue (n/umkn) ocTb (MUH/UMKn) | enue (kBu/umkn) | (n/umkn) OCTb (MWH/UMKIT)
(kBy/umkn)
MHTEHCUBHAA | 1,25 13 150 1,05 13 140
HOPMAJTIbHAA 1,00 13 115 0,90 13 110

* o
[aHHble nporpamMmbl ABNAKTCA 3HaA4YEHNUAMU, 3aMepPEeHHbIMU B naGopaTopmm, nony4YeHHble cornacHo eBponenckoMy HopMmaTmBy EN

**
50242. " [laHHble nony4yeHbl NyTeM 3aMepoB B YCIOBUAX 3CKNyaTaLuuy 1 3arpysku nocyabl nofib3osatenem.




WUapenue: MocynomoeyHas malumHa
ToproBasi mapka: [* ] Hotpoint
ToproBbii 3HaK U3roToBUTENS: m
Mopaens: LSF 9357X
N3rotoButensb: Indesit Company

CTpaHa-u3rotoBuTtenb:

CpenaHo B lNMonbLue

3arpyska 10 cTonoBbIx HabopoB
LwmpuHa 45 cm
Pasmepbl BbicoTa 85 cm

rny6uHa 60 cm

HomuHanbHoe 3HaveHue HanpsaXxeHusa
AneKkTponutTaHua Mnu ananas3oH HanpsXxeHus

220-240V ~

YcnosHoe o0603HayeHUe poaa 3nNeKTPUYECKOro Toka
WNN HOMMHaNbHas 4YacToTa NepeMeHHOro Toka

50Hz

[NasneHune BoAbI

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepoxpaHutens CM. Tabnnyky TEXHUYECKUX AaHHbIX HA 060pya0BaHMM
Knacc Motiku A

Knacc cywku A

Knacc aHepronotpebneHus A

MoTpebneHne anekTpoaHepruu 0,92 kB1/yac

MoTpebneHne BoAbl 3a CTAaHAAPTHLIA LUKN MOWKK 9n

Knacc 3awuntbl 0T nopaxeHUs 3NeKTPU4eCKUM TOKOM Knacc sawmtsi |

& @G € 2

IPX0

B cnyyae Heo6xoaMMOCTH NonyYeHns nHdopmaumm no
cepTudmkaTam COOTBETCTBUA UK NOMYYEHUS KONUIA
CcepTUUKaTOB COOTBETCTBUSA HA JAAHHYK TEXHUKY, Bbl
MOXeTe OTNPaBuTb 3aNpPOC MO 3MEKTPOHHOMY afpecy
cert.rus@indesit.com.

O6opynoBaHne COOTBETCTBYET CNeAyLWNM ANPEKTVBAM
EBponetickoro QkoHomnyeckoro CoobLuecTsa:

-2006/95/EC («Huskoe HanpsbxeHne»)

-2004/108/EC («OnekTpomarHMTHasi COBMECTU-MOCTb»)
-2005/32/EC («Comm. Reg. 1275/2008») (Ecodesign)

- 2002/96/EC («YTuUnusaumst anekTpu4eckoro 1 aneKTpOHHOro)
-97/17/EC (3TvKeTMpOBaHue)

[Oaty nponssoacTBa 4aHHOW TEXHWUKN MOXHO NOMyYnTb U3
CEepUNHOro HoMepa, PacnonoXeHHOro Noa WTpux-kogom (S/N
HXXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), cnegytoLimm obpasom:

- 1-asa undppa B S/N cooTBETCTBYET NocneaHemn
undope roaa,

- 2-asn 3-a yndppsbl B S/N - nopsakoBoMy Homepy
Mecsiua roaa,

- 4-as n 5-as umdpsl B S/N - uncny onpegeneHHoro
Mecsiua v roga.

MpoussoauTens:

Indesit Company S.p.A.

Buane A. Mepnonn 47, 60044, dabpuaHo (AH), Utanusa

MmnopTep:

OO0 “Unpesut PYC”

C Bonpocamu (B Poccuu) o6pawartbcs no agpecy:

00 01.01.2011: Poccus, 129223, Mocksa, [pocnekT
Mwpa, BBLI, naB. 46

¢ 01.01.2011: Poccusa, 127018, Mocksa, yn. [1BuHLEB,
nom 12, kopn. 1




OnucaHue vaoenus

O6wwmin BuA

BepxHsisi kop3uHa

BepxHuin opocutens

OTKMAOHbIE NOMKK

Perynsitop BbICOTbI KOP3WHBI

HwxHas kopaunHa

HwxHuin opocutens

KopauHka gnsi ctonoBbix npubopos

dUnbTp MOWKK

Bayok conu

0. [osaTopbl MOEYHOro cpeacTsa v Jo3aTop
ononackueaTens

11. MacnopTHas Tabnu4yka

12. MaHenb ynpasneHus™™

2 OO~NOOPWN-

KHonka
BbiGop nporpammel

KHonka i MHpgukatop-
BKJ.-BblKN./Reset Display Nyck/May3a
P I0
On/Off Start/Pause
m =5 ¢
KHonka KHonka
NMonoBuHa 3anyck ¢ 3aaepxkon
Display sarpysiu Knonka
MHorogdyHKuUMoHanbHbIe
Mu.quxatop Tabnetku
Moiika MuaukaTtop
MHpukaTop Cyuwka .
oTcchTBMe CBeTﬂu.WIVICﬂ WHAUKaTop
ononackusatens ocTalolerocs BpeMeHU

CeeTawminicas uHAMKaTop ' %
HOMepa nporpaMmbi ' *

S O- _"
o > tQ\ ok 1
OO WnaukaTtopsl  Myck
— — — — Cc 3afepXKoW
- - -
MuaukaTtop WHankaTop
OTcyTcTBME MHoroogyHkyuMoHanbHbIE
conum TabneTtku
NuaukaTtop

MonoBuHa 3arpysku

*** TonbKo B MOMHOCTbIO BCTPAMBAEMbIX MOAENSIX

* MIMeeTcsi TOMbKO B HEKOTOPBIX MOLESIX.

KonuyecTBo ¥ TuUnbl NporpamM M AOMNONHUTENbHbLIX (DYHKUWUIA BapbupyiloT B 3aBMCUMOCTM OT MoAenu
NoCyAOMOEYHO# MaLIUHbI.

KHonka




3arpys3ka KOp3uH

Mepea 3arpy3koi KOp3uH ypaanute c nocyabl
ocTaTKuM NUWK, BbiNelTe ocTaBlieecs CoAepXumoe U3
CTakaHOB U valuek.

YcTaHOBUTE B NOCYAOMOEYHYIO MalUuWMHY NOCYAY MPOYHO
BO usbexaHne ee onpokuabiBaHUSA.
3arpysue nocyay, npoBepbTe, 4TOOLI
opocutenein mornum cso6oaHO BpawaThCA.

HwxHas kop3auHa
B HWXHIOI KOP3MHY MOXHO 3arpyxaTb KacTprIv, KpbILIKW,
Tapernku, canartHuubl, CTonoBbIe I'IpVIGOpr N T.0.B COOTBETCTBUU
C rnpuMepamm 3arpysKku.
Bbonblune 6]‘”0}13 M KPbILWKKX Ny4ylle yCTaHaBnMBaTb NO Kpaam
KOP3WUHbI, o6pau4a;| BHUMaHue, YTOObI OHU He npenaTcTeBoBanu
BpaLleHnto BepXHEro opocnTens.
HeKOTOpre Mogenn nocygoMoedHbIX
@ MalWWH YyKOMNNEeKToBaHbl OTKUAHbIMU
I'IO,D,CTaBKaMI/I*, KOTOpble MOXHO TaKXe
ncnonb3oBaTb B BepTUKanbHOM
NonoXxeHnn Ansa pasmMmelleHna Tapernok nnm
Xe B rOpn3oHTanbHOM Ana pa3MelleHna
KacTpronb 1 canaTtHuu,.

nonacTtu

Kop3uHka ansa ctonoBbix npubopos

Twun KOP3WHKM 4Na CTONOBbLIX NPUBGOPOB MOXET BapbMpoBaTh B
3aBMCUMOCTHY OT MOAENMN NOCYAOMOEYHON MaLLUVHBbI.

KopsuHka gns cTonoBbix NprbopoB MOXET ObITb YyCTAaHOBMNEHA
B nepegHen 4acTu HWXHEWN KOP3WHbl, MPOAEB ee Mexay
(UKCUPOBAHHBIMWU BCTaBkaMu, UNn B BEPXHEWN KOP3UHE.
MocneagHee pelleHve pekomeHayeTcs AMS MbiTbsi MOCyabl B
peXxume MOMOBUHbI 3arpy3ku (B MOgeNnax, MMewLwWwmnx aTy
DYHKUMIO).

- KopsnHa ocHaweHa
pasABWXKHBIMUM NOSKaMmn s
bonee yoobHoro pasmeLleHust
CTOMNOBbIX NPUBOPOB.

Hoxun n ocTpble cTonoBble NpUBOpLI AOMXKHbI BbITb
nomeLleHbl B KOP3WMHKY AN CTOMOBbIX NPUG0OpPOB OCTpbIMU
KOHLIaM BHW3 UN FOPU3OHTASbHO YNOXEHbI HA OTKUAHBLIX MOMKax
BEepXHEeW KOP3WHBbI.

MNpumep ycTaHOBKK
KOP3UHbI ans
cTonosbix Npu6opos

BepxHas Kop3uHa

B 3Ty kOp3uHy noMeLLaeTca Xpynkas u nerkasi nocyaa: ctakaHbl,

YalHble U KodhelrHble Yaluku, bniogua, Menkue canaTtHuubl,

CKOBOPOAbI, MESKNE KaCTPHOSN C HE3HAYUTENBHBIM 3arpsi3HEHNEM

B COOTBETCTBUM C [Npumepamu 3arpysku

*  Yawkun n vyaweyku, AnnHHbIE N OCTPbIE HOXW, Pa3AenoyHble
CTONoBble NPUBOPbLI: pa3MecTUTe UX Ha OTKUAHbIX nonkax™*

OTKuAHbIE NONKN C BapbUpyeMbiM HaknoHoM™
- HaknoH nonok nossgonseT nony4unTb bonblle MecTa B BerHeI;I
KOp3unHe, pa3mMecTuTb Bokanbl ¢ HOXKaMu pasHOW ANWHbLI K
ONTUMMN3NPOBATb Pe3yrnbTaT CYLUKN.

- rlpVII'IOﬂ,HVIMVITe OTKMOHYH NOJIKY, cnerka npoToJiIKHUTE U
YCTaHOBUTE C HYXXHbIM HaKrmoHOM..

Perynﬂuuﬂ BbICOTbI BerHeVI KOP3WUHbI
[Ons o6neryeHns pasMeLLleHnst MOCYAbl MOXHO OTpPerynupoBaTb
BbICOTY BEPXHEN KOP3UHbI:

PekoMeHayeTcs perynupoBaTb BbLICOTY BepXHeW
kop3uHbl BE3 MOCYAbl.

Hukorga He nogHumainTe U He onyckakTe KOP3WUHY,
B3fIBLUMCb 3a Hee TONbKO C OAHOM CTOPOHbLI.
OTKpONTE KpenneHus HanpaBnsoWwmx
KOP3WHbI CrpaBa 1 crieBa W BblHLTE KOP3UHY.
YcTaHOBUTE e€e BBEPXY WU BHU3Y,
NponycTVB ee Mo HanpaBnSOLWMM BROTb
00 BXoAa nepefHnx porivkoB U 3aKpouTe
KpenneHus (cm. cxemy).

Ecnu kopsnHa ocHaleHa pyvkamu Dual
Space* (cm. cxemy), BbIABUHbTE
BEPXHIOI0 KOP3WHY A0 ynopa, B3bMUTECD 3a
pyykn no 6okam KOp3uHbI U NepeMecTuTe
ee BBepX UMM BHU3, NOCMe Yero 3aABuHbLTE
KOP3WHY Ha3ap.

MNpuMepbl 3arpyaku BepxHel KOP3WHbI

s
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Mocyaa, Henopxoaauwas ansa MOWKHM B

NOCYyAOMOEYHON MaluunHe

+ [epeBsHHasa nocyaa, nocyaa ¢ AepeBSAHHbIMWU, KOCTSAHbIMA
py4Kkamu Unu ckrneeHHas nocyaa.

« AnomuHueBasi, MegHasi, NaTyHHasi, OfoBsSIHHas nocyaa unm
13 cnnasa onosa.

« [MnacTtmaccoBas HeTepMoOycTON4MBas nocyaa.

+ CrapuHHbIN hapdop unm nocyaa ¢ py4Hon pocrmnchio.

+ CrapuHHas cepebpsiHasi nocyaa. CoBpeMeHHyo cepebpsiHyto
nocyay MOXHO MbITb B MaLLUMHE No AenvkaTHoWN nporpamme,
npoBepuB, YTOOLI 3Ta NocyAa He Kacanacbh nocyabl U3 apyrux
MeTansos.

PekomeHayeM nonb3oBaTbCA NOCYAOW, NPUrOAHOW AN
MbITbsi B NTOCYAOMOEYHOW MaLLVHE.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoaenaAx.
*%*
BapbmpyeT KOJTINYECTBO U NONOXEHNE.



BkroyeHue u
akcnnyartauus

3anyck nocyoMOEeYHOIi MallUHbI

1. OTKpoWiTEe BOOOMNPOBOAHbIN KPaH.

2. HaxxmuTe kHonky BKI.-BbIKI1.: Bce uHankaTopbl Ha KOHCONK
ynpaBneHus 3aropsiTc Ha HECKOMNbKO CEKyHA.

3. OTKpoITe ABEpLY 1 NOMECTUTE B 403aTOP MOIOLLee BELLECTBO
(cm. Huxe).

4. 3arpy3ute nocyay B KOpP3WHbl (CM. 3arpyska KOp3uH) 1
3aKkpouTe asepLy.

5. BbibepuTe nporpamMmy B 3aBMCMMOCTM OT Tuna nocynsl u
cTeneHu ee 3arpsisHeHns (cm. Tabnumyy nporpamm), Haxas KHOTMKY
P.

6. Bbibepute gononHuTenbHble PYHKLMN MONKM * (cm. cboky).
7. Haxmute kHonky [Myck/lMaysa (kHonka ropuT, He muras):
ONWHHBIA 3BYKOBOW CUrHamn M3BeLLaeT O 3anycke nporpamMmbl.
3aropaeTcs MHOMKATOP MOWKW, U Ha AMCNNee NnokasbliBaeTcsi
HOMep MporpamMmMbl U BpeMsi, ocTaloLLeecs A0 ee 3aBepLUeHuns.
8. lNo 3aBepLUeHUN NporpaMmbl ABa KOPOTKUX 3BYKOBbLIX CUTHaNa
n3BecTAT 06 OkOHYaHWW nporpammbl, kHonka [yck/lMaysa
noracHert, u Ha gucnnee nosiutcs Hagnucb END. Boeikniounte
MawwunHy npu nomouwm kHonku BKJT.-BbIKIl., nepekponte
BOAONPOBOAHbLIN KpaH M OTCOEAMHUTE LUTENCENbHYIO BUIKY
MaLUUHBI OT CETEBOWN PO3ETKM.

9. NoaoxanTe HECKONBKO MUHYT Nepep TeM, Kak BbiHyTb nocyay
13 MaLLNHbI BO n3bexaHue oxeros. Bbirpysky nocyabl U3 MaLUvHbI
HaYnHanTe C HWKHEWN KOP3UHbI.

BN - B uensx aHeproc6epexeHUs B HEKOTOPbIX
cnyyasx [MPOCTOA MawuHa oTknovaeTtcs

aBTOMaTuU4yecku.

nporpaMm AUTO*: AaHHasi Mmodenb NocyfoMOEeYHOoWn
MalWHbl YKOMMNMEKTOBaHa cneunanbHbiM CEHCOPOM,
onpeaensowmMM CTeneHb 3arpsisHEHUS U NPOrPaMMUpPYHOLLIMM
ONTUManbHbIA U 3KOHOMUYHbBIV PEXUM MOWKMN.
MpoaomknTenbHOCTL aBTOMaTUYECKUX MPOrpaMm MOXeT
BapbupoBaTb Gnarogapst 3TOMy CEHCOpY.

M3MeHeHne Tekywen nporpammsl

Ecnu Bbl HenpaBunbHO BbiGpanu nporpammy, ee MOXHO
M3MEHWTb, €CNN C MOMEHTa ee 3arnycka MpOoLUNO HeCKOmNbKo
MWHYT: NPy HEOBXOAMMOCTW U3MEHUTL NPorpaMMy MOViKM nocne
3arnycka LMKIa BbIKIIOYUTE MaLLVHY, HaXkaB Ha HECKOSbKO CEeKyHA,
kHonky BKJ1./BbIKI./OTmeHa, 1 BHOBb BKMOUUTE €e TOW Xe
KHOMKOW, BHOBb BbIGepuTe HYXHYl0O mnporpammy u
AononHUTENbHbIE PYHKLMK.

nOpHAOK Aorpysku nocyabl

Haxmute kHonky [lyck/lMaysa (kHonka muraeTt). OTkpounTte
OBepLy, cTapasicb He 06Xe4ybcsl mapom, 1 oNoXWUTe nocyady B
MaLuuHy. HaxkmuTe kHonky Myck/lMNay3a (kHonka ropuT, He muras):
LMK MOVIKM NMPOAOIMKUTCS.

Haxmute kHonky lNyck/lNaysa ansa npepbiBaHWs UMKNa.
[MpepBeTca Kak Tekywasa nporpamma, Tak U 3adaHHbIN
OTNOXEeHHbIN 3anyck.

Ha paHHOM 3Tane Henb3s U3MEeHNTb Nporpammy.

CnyvyailHoe npepbiBaHUE MOWNKM

Ecnu B npouecce mowikn Bbl oTkpoeTe ABepuy MalUVHbI Uin
BHE3aMHO OTKIKYUTCA 3NeKTponnutTaHue, nporpamMmma MOWKM
npepeeTca. Kor,u,a nBepua MalnHbl 3aKkpoeTca Ui BepHeTca
ANEeKTPO3Heprus, nporpammMa BO30OHOBUTCS C TOrO MOMEHTa, B
KOTOpbI OHa Oblna npepsBaHa.

3arpys3ka Moloulero sewiecrsa

Xopowuin pesynbtaT MOWKW 3aBUCUT TaKxke OT
npaBuNbHOW JO3MPOBKU MOIOLLEr0 CpeAcTBa, U3nullek
KOTOPOro He ynydwaeT 3(@dPeKTUBHOCTb MOWKMK, a
TONbKO 3arpsi3HAeT OKpyXatolyio cpeay.

Ucnonb3yinTe TONbKO cneuuanbHbie Molowmne
cpeacTBa ANsi NOCYAOMOEYHbIX MalluuH.

HE UCNONb3YWUTE motowme cpeactsa Ans pyyHOro
MbiTbA NocyAbl.

Wsnuwek molowero cpeactsa MoOXeT OCTaBUTb
cneabl OT NeHbl NO 3aBepLeHUN Lukna.

PekomeHayeTcsa ucnonb3oBaTb Mololiee cpeacTBo
B TabneTkax, Tonbko ecnu B Bawein mogenn umeetcs
pononHutenbHasa dyHkuna MHOIMO®YHKLMOHAINBHBLIE
TABNETKMW.

OnTumancHble pesynbTaTbl MOWKM W CYLUKK
[OCTUraloTCA TONMbKO B CRydYae MCNONb3oBaHUA
MoloLero cpeacTsa B nopouke, XNOKOro
ononackueaTtens M pereHepupylouei conu.

posarop A: Motowee cpencTso
po3satop B: Motowee cpeacTBo Ans npegsapuTenbHON MONKK

1. OTkponTe KpblwkKy C, HaxaB Ha

KHonKy D.

2. MNomectnte B go3atop MowLlee
0 CpeACTBO COrMacHo pekoMeHAaLmaMm,

1 @ npueeaeHHbIM B Tabnuvue nporpamm:

' m * B NopoLuke: go3atopbl A n B.

+ B TabneTkax: ecnv no nporpamme

TpebyeTca 1 wTyka, NonoxuTe

C TabneTtky B Ao3atop A u 3akponte

Kpblwky. Ecnu no nporpamme npegycMmoTtpeHo 2 Ttabnetku,

NOMOXWTE BTOPYHO HA AHO MALUUHbI..

3. Ypanute octaTku MOKOLLEr0 CpeacTBa C Kpaes gosaTtopa 1

3aKPOMNTE KPbILLKY C LLEMYKOM.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAeNnAax




HdononHutenbHble PYHKUUU MOWNKK

Bbl MoxeTe BbiGpaTb, W3MEHUTb WU OTMEHUTb
OOMNONHUTENbHBLIE ®YHKLUWMW Tonbko nocne BbiGopa
nporpaMmbl MOMKU U [O HaxaTua kHonku lMyck/Maysa.

MoryTb ObITb BbIOpaHbl TONMLKO AONOMHUTENbHbIE (DYHKUMN,
COBMECTMMbIE C BbIOpaHHOM NporpamMmmon Morku.. Ecnu kakas-
TO AononHuTenbHas yHKUNUA ABNSETCS HECOBMECTUMOW C
BblbpaHHOMW nporpammon (cm. Tabnuyy nporpamm),
COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP GbICTPO MUTHET 3 pasa.

Mpu BbIGOPE OOMONMHUTENBHON (PYHKLMK, HECOBMECTMMOWN C
Apyron paHee 3afaHHOW OONOMHUTENbHOM OYHKUMEN Unun
nporpamMmon  MOWKWM, WUHAMKATOP HECOBMECTMMOWN
O0NOMHUTENBbHOM OYHKLMM MUTHET 3 pasa 1 NOracHeT, OCTaHeTCs
BKITHOYEHHBIM UHAMKATOP NocneaHewn BbIOpaHHON hyHKLNN.

Onsa oTmeHbl owWMB0YHO BbIGPAHHOW (PYHKLMW BHOBb
HaXXMWUTE COOTBETCTBYHOLLYIO KHOMKY.

OTNoOXeHHbI 3anyck

3anyck nporpamMmmbl MOXET ObITb OTNIOXEH Ha BpeMs oT 1 yaca
A0 24 yacos:

1. BoibpaB HyXHY0 nporpamMmy MOWKM U BO3MOXHble
[OMNONHUTENbHbIE YHKLMK, HaxmuTe kHonky 3AMYCK C
3AIEPXKOW: cooTBeTCTBYIOWMIA MHAMKATOP 3aroputca. Mpu
NMOMOLLIM TOM Xe KHOMKK BblbepuTe Bpems, korga Bam yaobHo
3anycTuTb LMKN Movikmn (0T 1 Yaca fo 24 yacos).

2. MoaTteepauTte BbIOOP Npu nomoLum kHomnkwu MNyck/lMay3a, nocne
Yyero Ha4yHeTcsa obpaTHbIN OTCHeT. Bpems oTnoxeHHOro 3anycka
nokasblBaeTcs Ha gucnnee, u kHonka [yck/lNay3a nepectaet
MuUratb (CTabunbHO ropuT).

3. Mo ncteveHnn 3agaHHOro BpeMeHW 3a4eXKN BKINoYaeTCs OauH
ANWHHBIV 3ByKOBOW curHan, uiaukatop 3AMYCK C 3AIIEPXKKOW
racHert, u NporpaMmMma MOWKW 3arnyckaeTcs.

Ons oTMeHTbl pyHKLMM SATMTYCKA C 3AJEPYXXKOW Haxmute
kHonky 3AMYCK C 3AIEPXKOW no tex nop, Noka Ha gucnnee
He nosiBuTcs Hagnuck OFF.

Mocne 3anycka uukna Henb3s 3apatb OTNOXEHHbIW
3anyck.

MonoBuHa 3arpysku

Ecnn y Bac mano rps3Hon nocyabl, MOXHO BblOpaTh pexum
NOMNoBMHA 3arpys3ku, NO3BONSAKLWMNA CIKOHOMUTb BOAY,
3NEeKTPO3Hepru n Morwuee BellecTBo. Mepen BbIGOpoM
nporpaMmbl MOku HaxkmuTe kHonky MOJIOBUHA 3AIPY3KN:
WHAMKaTOP 3aropuTcs.

Ewe ogHo HaxaTune kHonku NMOJIOBUHA 3AIPY3KU oTmeHsieT
3Ty hyKHUMIO.

N He 3abyabTe 3acbinatb TONbKO NOMOBUHY A03bl
Molouero cpeacTsa.

PekoMeHayeTcs ucnonb3oBaTh Moloulee BeLecTBO
B nopoLllke.

3Ta dyHKUMA HecoBMecTMMa C NporpamMmoMm:
KopoTkuii uukn moitku/Speed, Short Time, Good Night.

MHorodyHKkuMoHanbHble TabneTku

OTa hyHKLMA NO3BONSAET YNyULLNTL PE3YNbTaT MOVKU U CYLLKK.
B cny4yae ncnonb3oBaHuA MHOFObeHKLI,VIOHaJ'IbeIX TabneTtok
Haxxmute kHonky MHOMO®YHKLIMOHANBHBIE TABJIETKWA.
3arop|/|Tcs| COOTBeTCTBy}OLIJ,MVI WHOUKaTOP. ﬂ,OI‘IOJ‘IHMTeJ'IbHaﬂ
dyHKUMA «MHOroyHKLMOHaNbHbIe TabneTkn» yBenuunsaeT
NPOAOIKUTENBHOCTL NPOrpamMmbl.

Ecnu dyHKUUA MHOIMO®YHKLUWNOHAINDbHbIX
TABJIETOK He Obina oTKknw4YeHa, OHa oOcCTaHeTcs
BKMIOYEHHOW NpU Nocneaylowmux BKIOYEHUAX MaLUWUHbI.

PekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb Molollee CpeacTBO
B TabneTkax, TONbKO ecnu B Bawel Mogenn umeetcs
pononHutenbHaa dyHkuna MHOMO®YHKUMOHAIBbHBLIE

TABJNETKW.

He pekomeHayeTcs ucnonb3oBatb 3Ty
DONONMHUTENbHYI (QYHKUUIO B nporpamMmax, He
npeaycmaTtpuBaroLmnx ucnonb3oBaHue

MHOFO(YHKUUOHAaNbHbIX
AOMOMHNTENbHBIX OYHKLNI).

Tabnetok (cm. Tabnuyy

[OononHutenbHble A B ¢

hYHKLMN MOTiKM 3anyck c. MonoBuHa | MHorodyHkUnoHan
3aAepxKon 3arpysku bHble TabneTkn

1. Eco Oa Oa Oa

2. Auto HopmanbHas Ha Ha Ha

3. MpeaBaputensHoeo

nonackusaHue Ra Ra Het

4. Super Wash

(UHTEeHCcHMBHAaRA) Ha Ha fa

5. Speed 25'/KopoTkun

LMK MOMKMN Ra Het Ra

6. XpycTtanb Oa Oa Oa

7. Short Time Oa Het Oa

8. Ultraintensive Oa Oa Oa

9. Good Night Ra Her fla *NmeeTcsi Tonbko B HEKOTOpbIX MOAEnNsax.




[MporpamMmbl

OnucaHue OOMNONHUTENBHbLIX ®YHKUWUN cmoTpute B Tabnuue [ONONHMTENbHBLIX (PYHKUMIA Ha CTpaHUue

pasgenoB 3anyck u akcnnyartauus.

KO.I'IVI‘-IeCTBO M TUN nporpaMM W [OONONHUTENbHbLIX YHKUMA BapbupyeT B 3aBUCUMOCTU OT MoAaenun

NOCyAOMOEYHON MaLIUHbI.

CTtupanbHoe BeLlecTBO Mpogomxure
(A) = aivenka A n NbHOCTb
- o porpam | JononHut
:z:(gg:;"::::';a;;bl Mporpamma (B) = sueiika B Mbl C enbHble "Fz:;’:_;"c"rb'
Mopow Xupkoe | TabneTku CYLKOW | - pyHKLuY +10%)
oK YacoB MUH.
Okonornyeckas Movika C HU3KUM
PaCXO[IOM SNEKTPOIHEPTM AnA N o 25mp(A) | 25 mn (A) | 1(A) Ectb A-B-C 2:50°
ocyabl 1 KacTpiorb. *
1. Eco
HopmanbHo 3arpsisHeHHast nocyq, ©
a v kacTtptonu. CTaHaapTHbIN exe 21rp (A) ]| 21 mn (A) Y By
HOBHBI LIMKIT. 2. Auto 4 @®) | 4un@®) 1(A) Ectb A-B-C 1:50
HopmanbHas
.« =
MpenBapuTenbHas Moiika BOXWUA,
aHWK NOMHOM 3arpy3KUMaLLUHbI. 3. MNpepsaputens Het Het Het Het A-B 0:08’
Hoe
onornackusaHve
K
OueHb 3arpasHeHHas nocyaa v ka =
CTptonu (He ncnonb3oBaTh ANs A A o
ENMKATHO NOCYAb). 4. MH;(;Z;HM(;ZBHaH 251p (A)] 25 mn (A) 1(A) Ectb A-B-C 2:25
OKOHOMMWYHbIV KOPOTKUIA LKA
MOWKN Mano3arpsisHeHHOW nocya
bl cpady nocneeasl. (2 Tapenku + W@
2 cTakaHa +4 cTonoBbIx Npubopa 21rp (A) ] 21 mn (A) 1(A) Het A-C 0:25
+ 1 kacTptons+1 maneHbkas ckoB 5. KopoTkun
opopaka) LIMKIT MOWKN
OKOHOMUWYHBIN KOPOTKWIN LIMKNANS
MbITbS1 XPYMNKOM Nocyabl, Npu HW3 <
KoV TemnepaType cpasy nocne e 9
Abl. (bokanbl B BEpPXHEN KOP3WHe Q 25rp (A) | 25 mn (A) 1(A) Ectb A-B-C 1:30°
+ XpynKkue Tapernku B HDKHEN). 6. Xpyctanb
LInkn MOWKN 1 KOPOTKUIA LKA CY %\
LKW Ansi NOCYAbl U KacTpiofb C H 4 21p (A)] 21 mn (A) P
opMarnbHbIM 3arpsi3HeHeM 4mp(B) | 4wmn(B) 1(A) Ecte AC 1:20
’ 7. Short Time
OueHb rpsi3Hble KacTpHONW UNK No Ny 1(A)
ayﬂ: C NPUCOXLUMMU OCTaTKaMu M ::\J 245rrp(§3/-\)) 245'\|/\|/IJ_JI'I((BA)) 1 (Ha aHo EcTb A-B-C 2:35°
1. 8. Ultralntensive P MalLLMHbI)
ObGecneuviBaeT OTMUYHLIN pe3ynb
TaT, 6eclymHyo paboTbl U cokpa .
Lwaet pacxod. PekomeHpyetca an . " 21 p (A)| 21 mn (A) } apy
SAINCMNONb30BaHNsi B HOYHOEBPEMS @ 4rp(B) | 4wmn(B) TA) Eotb A-C 3:30

9. Good Night

MpumeyaHus:

ONTUManbHbIV pe3ynbsTaT MONKM BbIOOpe nporpaMmbl « KOpOTKMIA LMK MOVKU» [OCTUraeTcs npy cobnogeHny ykasaHHOro KonvyecTtsa

3arpyxaemom nocyabl.

*
Mporpamma Eco, oTBevatoLwasn TpeboBaHusim HopmaTnea EN-50242, nmeeT 60nbLUy0 NPOAOIKUTENBHOCTE NO CPABHEHWIO C APYTUMU

nporpaMMamMu, TeM He MeHee 3Ta Nporpamma pacxofyeT MeHbLLE 3IEKTPOIHEPTMN U MEHbLLE 3arpA3HAET OKPYXXatoLLyto cpeay.

Mpumeyanve ana UcnbitatenbHbix Jlabopatopuii: 3a 6onee nogpobHol MHMOpPMaLMen KacaTenbHO YCNOBUI CPaBHUTENBHOIO

ucnbitaHus EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com
Ona obneryeHns A03MPOBKU MoloOWero cpeactsa crnefyeT 3HaTb, YTO:

1 cTonosas noxka = 15 rp. nopoLuka = NpUMepHO 15 M. XUAKOro MokoLero cpeacTaa - 1 YanHas noxka = 5 rp. nopoLuka = npuMepHo

5 X1IKOro MOLLLEro cpeacTsa
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Ononackusartesnb WU

pereHepuvpyioLiasi conb

UcnonbayiTe ToNbKoO cneuuanbHble cpeacTsa aAns
NOCYAOMOEYHbIX MaLUUH.

He wucnonbayiiTe NOBapeHHYW WAN NPOMBbILWEHHYIO
comnb U MOWLME CPEACTBa ANS PYYHOro MbiTbA NOCYAbI.
CnenynTte WMHCTPYKUMAM, NpUMBEAEHHbIM Ha ynakoBKe
MOIOWEro cpeacTaa.

Ecnu Bbl ncnonbsyete MHOFObeHKLI,VIOHaJ'IbHoe mMowulee
cpeancTtBo, ononackuBaTenb D,O6aBﬂﬂTb He Hy)KHO,
pekomeHayeTcA Ao6aBUTbL conb, B 0COGEHHOCTU, ecnu
BOAONPOBOAHAA BOAA XecTKas WU OYeHb XecTkas.
CnepyiTe MHCTPYKUMSAM, NPUBEAEHHbLIM Ha YakoBKe MOHOLLLEro
cpeacrtea.

Ecnu Bbl He pobGaBnAetre HU COMU, HU
ononackusaTtensa, Nuaukatopel OTCYTCTBUE CONlnN*
n OTCYTCTBUE ONONACKUBATENA ocTalwTca
BKNIOYEHHbLIMMU.

3anuBka ononackusartens

OnonackusaTtenb obner4yaeT CYLLKY NoCyAbl, TaK Kak BoOga ny4iue

CTeKaeT C ee NoBepxXHOCTU, U Ha nocyae Taknm 06pa30M He

OCTaeTcsd pa3Bonos UM NATEH.

HeOGXO/J,MMO O0NNUTb ononackneaTeslb B 403aTOP:

¢ Korga Ha naHenu ynpaBneHUa 3aropaetcda UHOUKaTop
OTCYTCTBUE OI'IOﬂACKI/IBATEJ'IFI*;

1. OTkpowTe gosaTop, NOBEPHYB
KpbILwKy (G) NpOoTMB YacoBOW CTPESKU.
2. 3anenTte ononackveartens, n3beras
nepenusa. Ecnu Bbl crny4yanHo
nponunu ononacknueaTtenb MUMO
JosaTtopa, yaanvre nsnuiiek ryokon.
3. 3aBUHTUTE KPbILLKY.
HUKOIQA He

HenocpeaACTBEHHO B

3anueanTte
ononackusartenb MOEYHYI0

KamMepy MallUHbI.

OTtperynupyiite [o3y ononackuBaTens

Ecnu Bac He yaoBneTBopsieT KayeCTBO CYLIKU, MOXHO

oTperynupoBaTb 403y ononackusatens. [Mpy noMoLLy 0TBepTKM

nosepHute perynstop (F) Ha ogHy n3 6 oTmeTok (pabpuyHas

HacTpovika —4):

* ecnu Ha nocypfe octakTcs Genble pa3Bofbl, NOBEPHUTE
perynatop Ha MeHbluee 3HadeHue (1-3).

* eCcrnv Ha NnocyAe OCTaloTCA Kanmu BOAbI UMK NSTHa M3BECTH,
NoBEpHUTE perynaTop Ha bonee Bbicokoe 3HaveHue (4-5).

Bbi6op cTeneHun XecTKOCTU BOAbI

Bce nocynomoeyHble MallvHbl YKOMMEKTOBaHbl CMArYUTenem
BOZAbI, KOTOPbIV Bnarogaps cneunanbHOM pereHepypyoLLLE COMu
ONs NOCyAOMOEYHbIX MalWH yaansiet M3BecTb M3 BOAHI,
ncnonb3ytoLLencs Ans MblTbsi NOCyabl.

[aHHasa nocyaomoeyHas MalumMHa MOXeT ObITb OTperynMpoBaHa
TakMM 06pa3om, YTOObI COKpaTUTL 3arpsi3HEHNE OKpYyKatoLLemn
cpedbl M ONTUMU3NPOBATbL KAYe€CTBO MbITbsl MOCyAbl B
3aBUCKMMOCTM OT XXECTKOCTW BOAbl. Bbl MoXeTe y3HaTb rpagyc
XXECTKOCTM BOAbI B BaLLEM paiioHe, 06paTBLUMCL B OpraH13aLmio
BOOCHabXeHus.

- BeikntounTe malumHy npu nomotum kHonku BKI./BbIKIT.

- Haxmute kHonky P Ha Heckonbko cekyHa. Paspgagytcs oga
KOPOTKMX CMrHana, u Ha gucnnee noseutca Haanucb H20, n
3alaHHOE 3HayeHue XeCTKOCTW BOAbl 3aMuraeT Ha gucnnee
(oekanbundukaTop HacTpoeH Ha habpuke Ha Ne 3). HaxmunTte

KHOMKy P HECKOMNbKO pa3 BMIoTb A0 NOMYYEHUS HYXKHOTO 3Ha4YEeHNs!
xectkocTtu (1 -2-3-4-5" Cm. Tabnuyy cTeneHev XecTKocTn BoAbl)
BMMoTb 40 5 cTeneHen.

[nsa oTMeHbl 3TOM (PYHKLMKW NOAOXKANTE HECKOMBKO CEKYH UK
HaXXMUTE KHOMKY AOMONTHUTENbHbIX qayHKu,mﬁ* UNN OTKNYNTE
MaLumHy kHonkou BKJT./BbIKI1.

Ecnu Bbl nonb3yeTecb MHOrOyHKLUMOHaNbHbIMU TabneTkamu,
©a40K C pereHepupyoLLEen Comnbio AOIMKEH ObITb B M0GOM crnyyae
3anorHeH.

Tabnuua xecTKocTu BoAbl CpeaHsisi aBTOHOMHOCTL ™
6a4ok gnsa conu
YPOBEHb °dH °fH mmol/l Mecslbl
11 0-6 0-10 0-1 7 mecsiueB
2|/ 6-11 | 11-20 | 1,1-2 5 mecsLeB
3/12-17|21-30 | 21-3 3 mecsiua
4(17-34| 31-60 | 3,1-6 2 mecsua
5*134-50 | 61-90 | 6,1-9 243 neperm

Ot 0°f ga 10°f pekomeHayeTcs He UCMONb30BaTh COrb.
* MW YCTaHOBKe 5, NPOJOMPKUTENLHOCTB LIMKITA MOXKET YBEMMUUTLCA.
** 1 LMKN B A€Hb.

(°dH = xecTKOCTb B HeMeLkux rpagycax - °fH = xecTkocTb BO
paHLy3CKuX rpagycax - MMOM/M = MUNUMOTbL/NNTP)

3arpy3Ka pereHepMpylomeﬁ conu

[na xopollero pesynstata MOWku HeobxogMmMo MpoBepsTh,
4YTO6bI 6a4oK conu HMUKOrAa He Gbin NycT. PereHepupytoLas conb
yaanseT 13 BoAbl M3BECTb, KOTOpPas B MPOTUBHOM clyyae
ocTaeTcs Ha rnocypge.

Bayok conu pacrnonoxeH B HWXHEN 4acT NOCYAOMOEYHOM
MaLmnHbl (cM. OnucaHune) 1 3anonHseTcs:

« KOT/ja 3eMeHbIV NOMNaBoK™ He BUAEH Yepes KPbILLKY Gauka;

* KOrga Ha maHenu ynpabfeHWs 3aropaeTcs MHAMKATOP
OTCYTCTBVE CONM™;

1. BblHbTE HWXHIOK KOP3UHY M NOBEpHUTE
KPbILLKY €MKOCTU MPOTUB YaCOBOW CTPESKHU.
1 2. TonbKo nNpy NCNonb30BaHUK B NEPBLIN pas:
HanornHWTe eMKOCTb BOAOWN A0 Kpaes.
= 3. BcTaBbTe BopOHKy* (CM. pUCYHOK) ©
3acbinbTe B €MKOCTb COMb A0 KpaeB (NMPMMEPHO 1 Kr); BbIXOA4
BOAbl U3 EMKOCTU SBNSAETCA HOPMaIbHbIM.
4. CHuMuTE BopOHKy* W yganute ocTaTku COMM Ha BXOAHOM
OTBEPCTMU; CMOSNIOCHUTE KPbILKY CTPyen BoAbl NMpexae 4Yem
3aKpyTUTb ee, pacnonaras ee rofioBKOW BHU3 1 NO3BOMSASA BOAeE
cTekaTb MO YeTblpeM 3Be340006pasHbIM NMPOPe3sM B HUMXKHEN
YaCTU KPbILLKWU.
PekomeHayeM BbINOMHATL 3Ty onepauuio Kaxabli pas
npu 3arpyske conu.
XOpOLLO 3aKPOWTE KPbILLKY, A1 TOro YTOObl BO BpEMSI MOWKM B
€MKOCTb He nonagano Mowliee CpeAcTBO (MOXeT ObiTb

HenonpaBMMO NOBPEXAEHO YCTPONCTBO CMSIFYEHUS BOAbI).
Mpv Heo6Xx0AMMOCTU 3arpy3unTe Coflb Nepes LIMKIOM MOWKA

ana y,D,aJ'IeHI/Iﬂ CONnAHOro pacTtBopa, BblNiMBLUETrocAa 4Yepes Kpal7l
6auka.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax
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TexHun4yeckoe

obcnyxunsaHne n yxop

OTknioyeHne Boabl U ANEeKTPU4YeCcKoro Toka
* [lepekpbiBaniTe BOAONPOBOAHbIV KpaH NOCe KaXaon MOMKK
BO n3bexaHne onacHOCTU yTeyex.

* BblHbTE wiTencenbHyO BUNKY MaLllUHbI N3 3N1EKTPOPO3ETKU
nepen Havyanom YUCTKN U TEXHUYECKOro O6CJ'Iy)KVIBaHVIﬂ.

Yucrka nocynomoeuHoﬁ MalWuHbI

+ [INsi YNCTKM HApYXHbIX NOBEPXHOCTEW M MaHenNu ynpaBneHns
MalLLMHbl UCMOMb3YATE MSrKYK TPSNKY, CMOYEHHY BOZOWA.
He ncnonb3ayiite pactBopuTEny UNu abpasuBHbIE YNCTSILLME
cpeacTsa.

* Bo3MOXHble NATHA BHYTPU Kamepbl MOWKM MOXHO yAanuTb
npy NOMOLUM TPSINKW, CMOYEHHOW B BOAOW C HeGonbwnM
KONMMYECTBOM YKcyca.

CpeACTBa NPOTUB HEeNnpuATHbLIX 3anaxoB
* Bcerga octaBnante asepuy MawwuHbl NOMAY-MPUKPLITOA BO
n3bexaHue 3acTost BMaXXHOCTH.

+ PerynsipHo npouuwante nepumeTpanbHble YNNOTHEHUS
OBepLubl M 403aTOPOB MOIOLLEFO CPeACTBa MNpPU MOMOLLM
BNaXHOW rybku. Taknm obpa3om yaansitoTca ocTaTkv NULLM —
OCHOBHOW NPW4YMHbI 06pa3BaHNs HENPUATHBLIX 3aNaxoB..

Yuctka opocuteneun

OcTaTku NULWM MOTYT MPUMUIMHYTL K JTIONACTSM opocuTenen u
3acopuUTb OTBEPCTUSA, M3 KOTOPbIX BLIXOAWUT BoAa: Bpemsl OT
BPEMEHM crnefyeT NpPoOBEPATb OPOCUTENN U NpoyniaTh UX
HemMeTannMM4yeckon LLIETKOWN.

O6a opocuTens SBNSTCH CbEMHbLIMU.

] Onsa cbema BepxHero opocuTens
: HEeOGXOANMO OTBUMHTUTb MPOTUB
4YacoBOW CTPTESKN NNacTMaccoByHO

ranky. BepxHui opocutenb
ycTaHaBnuBaeTCs OTBEPCTUSAMU
BBEPX.

HwxHU opocuTenb CHUMaeTcs,
NoTSHYB ero BBepX.

OuucTka BoaHoro ¢unetpa*

Ecnn BogonpoBoa HOBLIA UMK €CNU OH OONIT0E BPEMSA He
ucnonb3oBarcs, nepea nogcoeanHeHNeM ganTe Boae cTeyb A0
Tex nop, Noka oHa He cTaHeT Npo3payHon. HecobntogeHne atoro
YyCNOBMSA MOXeT MPUBECTU K 3aCOpPeHuto punbtpa u K
NOBPEXAEHMIO NOCYOMOEYHOWN MaLLUUHbI.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenaAx

Meproanyeckn ouunLLanTe BOAHLIM OUMLTP, PacroNOXeHHbIV
Ha BbIxoAe KpaHa.

- MNepekponTe BOAONPOBOAHLIN KpaH.

- OTkpyTUTE Kpas Tpybbl 3arpy3kn BoAbl, CHUMUTE DUMALTP U
aKKypaTHO NPOMOWTE ero nof cTpyen BoAbl.

- CHoBa BcTaBbTe (bunbTp 1 3akpenuTe TpyOy.

Unuctka punbTpoB

PUNLTPYHOLLMI Y3En COCTOUT U3 Tpex PUNLTPOB, KOTope cryXaT
ANS O4NCTKM BOABI AN MOVIKM OT OCTaTKOB MULLM M BO3BpaLLaloT
BOAY B UMPKYNALMIO: ANA XOPOLWNX pe3ynbTaToB MOWKK
HeobxoAMMO NpoymLLaTe PUNLTPBbI.

PerynsipHo npouunwiante ounstpbl.

3anpeLyaeTcs Nonb30BaTbCA NOCYA0MOEYHON MaLuMHon 6e3
PUNBETPOB UNK C He3aKpenneHHbIM PUNETPOM.

* [Nocne HeCcKOMNbKMX LIMKITOB MOVIKW NpoBepbTe (UNBTPYOLLMIA
y3€en 1 Npu HeoBXoANUMOCTH TLLATENBHO NPOMOWTE ero nog cTpyen
BOAblI NPU NOMOLLM HEMEeTannn4yeckomn WeTkn, cnenys
NPUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLUSIM:

1. NoBEPHMTE NPOTMB YaCOBOW CTPESKN LIUINMHAPUYECKUIA PUNLTP
C n BbIHbTE ero (cxema 1).

2. BbiHbTe cTakaH unbstp B, crnerka Haxxae Ha 60KoBbIe BbICTYMbI
(Cxema 2);

3. BbiHbTE Nnockuii hunsTp M3 HepkagetoLen ctanu A (cxema
3).
4. NpoBepka OTCTOMHMKA W yAaneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB
nuwm. HUKOMOA HE CHUMAWTE kpbiluky Hacoca (aeTanb
YyepHoro uBeta) (puc. 4).

[Mocne YncTkn bunsTPOB TOYHO YCTAHOBUTE COUMBTPYIOLLNIA y3en
Ha CBOE MeCTO, YTO SABNSAETCH BaXHbIM A5 UCNPaBHON paboThl
NMOCyAOMOEYHOW MaLLUUHBbI.

OnutenbHbI NPOCTON MalWUHBI
. OTCOe,D.I/IHI/ITe MalWWHY OT CeTU INEeKTPONnUTaHua u
nepeKkponTe BOOONPOBOAHbIN KpPaH.

» OcrtaBbTe ABepLy MaLUHbI NOMY-NPUKPLITON.

* [Mocne onuTensHOro NPOCTOSA MalUMHbl NPOU3BeaUTE OOMH
XOMOCTOM LMKIT MOVIKM.

11




RU

MNpepynpexpeHunsa u

W3penve CMPOEKTUPOBAHO U MU3rOTOBJIEHO B COOTBETCTBUU
C MeXAyHapogHbIMM HOpMaTMBamMun no 6esonacHocTy.

Heob6xoaumo  BHMMATENbHO Npo4yuTaTb  HacTosAwWwMe
npegynpexaeHus, CcocTaBlieHHble B Lensx Balwen
6e3onacHocTy.

Oﬁu.me TpeboBaHusa Kk 6Ge3onacHoOCTU

JaHHbIn anekTponpnbop He MoxeT 6blITb UCMONb30BaH
nuuammn (BKNioYasa geten) ¢ orpaHMYeHHbIMU OU3NYECKUMH,
CEHCOPHbIMW UM YMCTBEHHbIMKW  cnocobHoCcTAMMU,
HeOMNbITHLIMU UNWN HE3HAKOMbIMW C MHCTPYKLMAMU obpalleHuns
¢ anekTtponpubopom, B OTCYTCTBME KOHTpONs nuu,
OTBETCTBEHHbIX 3@ MX 6e3onacHoCTb.

B3pocnble fomKHbI crneaunTb, YTOObl AeTn He urpanu ¢

anekTtponpubopom.

HaHHoe nsgenve npefHasHavyaeTcs ans
HenpoMecCUoHanbHOro MCNonb30BaHUA B AOMalLUHUX
yCNOBUSAX.

M3penve npegHasHavyeHo ANS MblTbsl NOCYAbl B AOMAaLUHMX
YCNOBWSIX, MOXET OblTb MCMOMb30BaHO TOMbKO B3pPOCMbIMU
nogbMu B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUUSIMU, NPUBEAEHHBIMU
B [l@aHHOM TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE.

3anpellaeTcs ycTaHaBnMBaTh M3genve Ha ynuue, gaxe noj
HaBeCOM, TaKk Kak BO3JEWNCTBME Ha HEro JOXASA W rpo3bl
SIBMAETCS Ype3Bbl4aNHO OMaCHbLIM.

He npukacanTecb k NOCyAOMOEYHOW MalunHe ¢ 6ocbiMu
HOramu.

He TaAHuTe 3a kabenb anekTponuTaHus AN OTCOeAWHEHUS
BWUMKN U3OENUst N3 CETEBOW PO3eTKW, BO3bMUTECH 3@ BUIIKY
pYKOW.

Heobxoanmo nepekpbiTb BOAONPOBOAHbLIA KpaH U BbIHYTb
LITeNCcenbHY BUIKY M3 pO3eTKW nepen HavyanoM YUCTKU 1
TEXHUYECKOro 00CnyXnBaHUsi MaLUMHBbI.

B cnyyae HeucnpaBHOCTWM KaTeropuyecku sanpeljaeTcs
OTKpbIBaTb BHYTPEHHME MEXaHU3Mbl U3LENUS C LENb0 UX
CaMOCTOATENbHOIO PEMOHTA.

Hwukorga He npukacanTecb K CONPOTUBIIEHUIO.

He onupaiitecb unu He caguTecb Ha OTKPbITY ABepLUY
MaLUMHbI: OHa MOXET OMPOKUHYTLCS.

He pepxute gBepuy OTKPbITOW, Tak kak 06 Hee MOXHO
cnyyalHO CMOTKHYTbCS.

XpaHuTe MowLliMe cpeacTBa M ononackueaTenb BAanu oT
neTen.

He paspewartb getsim urpatb € ynakoBOYHbIMWU MaTtepuanamu.

YTunusauus

YHUYTOXEHNEe ynakoBOYHbIX MaTepuanos: cobniogante
MeCTHble HOpMaTWBbl MO YTUNU3aAUUM YNAKOBOYHbIX

mMaTepuanos.
CornacHo Esponewickon OupektnBe 2002/96/CE kacatenbHo
ytTnnusauun 9NEeKTPOHHbIX 7] 3NEKTPUYEeCcKnx
anekTponpubopoB  anekTponpubopbl  He  AOMXKHbI

BblbpacbiBaTbCs BMeCTe C OObIYHBIM FOPOACKMM MYCOPOM.
BbiBegeHHble 13 cTtpos npubopbl A4OMKHbI cobupaTtbes
OTAEeNbHO ANS ONTUMM3aLMM UX YTUNM3auuM U pekynepauum
COCTaBMALLMX UX Matepuanos, a Takke Ans 6e3onacHocTn
oKpyxatLen cpeabl 1 340poBbs. CuMBON 3a4yepkHyTas
MyCOpHasi KOP3WHKa, MMeIoLLMICA Ha BCeX npubopax, CryxuT
HanoMvHaHneMm o6 VX OTAENbHOM yTUnM3aumu.

3a 6Gonee noppobHON uMHGoOpmMaunein o npaBuibHON
yTunusaumm GbITOBBLIX 3NeKTPonpuMGopoB nonb3oBaTenu
MOryT obpaTuTbCA B CneuunanbHyl roCyfapCTBEHHYHO
opraHusauui Mnu B mMarasuiH.

pekoMeHaaLumm

OKOHOMUSA 3NEKTPOIHEpPrun U oxpaHa
oKkpyxawwen cpeabl

OKOHOMUA BOAbl U 3JNIEKTPO3HEpPrumn

Vcnonb3dynte NOCyAOMOEYHYI0O MalUMHY C NOSIHOW 3arpy3kou.
B oxunpaHne nMomHOro 3anonHeHWs MaluuHbl BO m3bexaHue
o6pa3oBaHMA HEMPUATHBIX 3anaxoB BKAKYUTE LUKN
OnonackunsaHue (cM. MNporpammbl).

BbibupaiTe nporpamMmy MOWKM, MOAXOASALWY ANA AAHHOrO
Tna nocyabl U CTEMeHWN 3arpA3HeHus B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen nporpamm:

- ANS HOpPMamnbHO 3arpsA3HEHHON NOCyAbl UCMOMNb3ynTe
nporpammy Eco, obGecneuyuBalowy HU3KMA pacxon
3MNeKTPO3Heprum 1 Boabl.

- eCnu MalunHa 3arpyxeHa HEeMoOSTHOCTbIo, BKMAKYMTE
[ONONHUTENBHYIO PYHKUMIO MNonoBunHa 3arpy3KM* (cm. Banyck
1 aKkcnnyataums).

Ecnu Baw KOHTpPaKT C NOCTaBLMKOM 3MEKTPOIHEPrun
npepycMmaTtpvBaeT pasHble YacoBble Tapudbl AN 3KOHOMUMW
3MEeKTPO3HEepPrnun, Nonb3yntecb MalNHOW BO BpeMs C
NbroTHeIM Tapudom. [lononHuTtensHas dyHKkumMa 3anyck ¢
3auep>KK017|* (cm. 3anyck n akcnnyaTaums) MOXeT NOMOYb
cnrnaHMpoBaTb MOWKY mocyAbl B 6onee paunoHanbHOM
pexume.

Molowune cpeacrtea, He coaepxauwue docoartos,
xnopa 1 cogepxawmue epMeHThI

HactoATenbHO pekomMeHAyemM MCMoOnb3oBaTb MowLiME
CcpencTBa, He cogepxalue docdartoB 1 xrnopa, 4To noMmoraeT
COXpaHUTb OKpPY>KaloLlylo Cpeay.

depmeHTbl okasbiBaldT 0cob60 adhhekTMBHOE BO3aencTBue
npu Temnepatype okono 50°C, nosTomy npu MCNOMb30BaHUM
MOWOLWMX BelwecTB € depMeHTaMn MOXHO BbiGpaTb
nporpamMmmbl MOWKW C HU3KMMWU TemnepaTypamu, nonydyas te
Xe pesynbrartbl, YTO U Npu Molke npu 65°C.

AKKypaTHO [03MpynTe Mmolllee CpeAcTBO B COOTBETCTBUM
C yKasaHusIMW NPOU3BOAUTENS, C CTENEHbIO KECTKOCTUN BOAbI,
CO CTerneHblo 3arpsi3HEHUs N C KONIMYEeCTBOM MOCyAbl BO
nsbexaHne HepaumoHanbHOro pacxoga. XoTa MowLlmne
cpeacTtBa u siBnsAlTcA GuopasnaraemMbiMu, OHU coaepxat
BellecTBa, oTpuLaTtenbHO BRAMSIOLLNE Ha MPUPOAY.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaenax.
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HeuncnpaBHOCTU U
MeTodbl X yYCTpaHeHUs

B cnyyae o6HapyxeHus aHomanuii B paboTe nsgenus npoBepbTe CreayoLlmne NyHKTbl nepes Tem, kak obpaTtutbcsi B Cepsuc
TEXHUYECKOro 06CNYXNBaHUS.

HewcnpaBHocm:

Bo3moxHble npnynHbl / MeToabl ycTpaHeHus:

MocyaomoeyHasi MalwMHa He 3anyc
KaeTcsl NN He pearnpyeT Ha KoMa
HABI

* Bblkniounte mawmHy npu nomotuy kHonku BKI1./BbIKI1., BHOBb BKktounTe ee
npyMepHo Yepes OAHY MUHYTY 1 BHOBb 3adaiTe nporpammy.

+ [lpoBepbTe, XOPOLLO MK LWITencenbHas BUMKa BCTaBMneHa B CETEBYO PO3ETKY.

+ [lBepua MaLumHbI NIOXO 3aKpbliTa.

[Bepua He 3aKpbiBaeTcA

« 3allenkHyrcsa 3amMoK; 3HepPr1YHO TONMKHWUTE ABEpLY BrMOTh A0 Wenyka.

MocynomoeuHas malmHa He
cnuBaeT BoAy.

* Mporpamma eLle He 3aBepLuMnach.

+ CrnuBHOW LWNaHr corHyT (cm. MoHmax).
+ 3acopwrics crnvMB B MOMKe.

* ®unbTp 3acopeH ocTaTkamm NULLK.

LlymHasa pabota nocyaomoeyHon
MallUUHBbI.

 [Nocyna 6beTca Apyr o gpyra Unm o fonacT OpocUTEnen.
* YpeamepHoe neHooGpasoBaHWe: HENpaBubHas 4O3MPOBKA U HEMPUIOAHOE MotoLLee
CpeacTBO A1 NOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI. (CM. BkrtoueHue 1 akcnnyartaums).

Ha nocyae u ctakaHax ocTtaeTcs
OenoBaTbIV U N3BECTKOBbIN Han
eT.

« OTcyTCTBYET pereHepupytoLlas cosb U perynsaums ee pacxoga He COoTBETCTBYeT
cTeneHun xecTkocTu Boapl (cMm. Ononackueamerib U COJb).

* Kpblwka 6ayka conm Noxo 3akpbita.

« 3akoHuurcsa ononackuearesb UK ero 4O3NpoBKa HegocTaTodHa.

Ha nocyae n CtakaHax octaroTcsa
l'Oﬂy6OBaTbIe pasBoabl unu
HaneTtbl.

* l—lpesmepHaﬂ O03npoBKa ononackmeartend.

Mocyna nnoxo BbicylueHa.

+ bBbina BbibpaHa nporpamma Monku 6e3 CyLLKu.

+ 3akoHuurncsa ononackueaTenb UM HaCTpPOeHa HeJocTaTovHas fo3uposka (cm. Ononac
KueameJib U COIb).

» HenpaBunbHO HacTpoeHa [O3MPOBKa OMoslackMBaTensi.

+ [Nocyna ¢ TepnoHOBbLIM MNOKPLITUEM WUIN U3 MIACTMKA.

Mocyaa nnoxo BbIMbITa.

» Kop3uHbl neperpyxeHbl (cM. 3agpy3ka KOP3uH).

+ [locyda nnoxo pacnornoxeHa B KOp3nHax.

* [Mocyna melwaeT BpalleHuWto nionacTen opocutenen.

* BbibpaHa HeadbdbekTnBHast nporpamma moviku (cm. [poepammei).

* YpeamepHoe neHooGpa3oBaHWe: HEMPaBUIbHAs JO3UPOBKA NN HENPUIOAHOE MOOLLLEe
CpeacTBO A1 NOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI. (CM. BkritoueHue 1 akcnnyartaums).

+ Kpblwka ononackueaTens nioxo 3akpbiTa.

* ®OunbTp 3acopeH (cMm. TexHu4Yeckoe obcnyxusaHue U yxo0).

+ OtcyTCcTBYET pereHepupytoLlas conb (cm. Ononackueamerib U COJb).

NocypomoeyHasi MallMHa He 3anu
BaeT BoAy - CurHanusauus 3akpbIT
oro KpaHa.

(pasparoTcs KOpoTKMe 3BYKOBbIE CUMH
anbl)

(Hagucnnee nokasbiBaeTcs COOGLLEHVE
A6)

* B BogonpoBoge HeT BOAbI.

+ BoponpoBoAHbI WaHr CorHyT (cm. MoHmaxx).

* OTKpoViTe BOAOMNPOBOAHbLIV KPaH, U MallnHa 3anyCcTUTCS Yepe3 HECKONbKO MUHYT.

* MawwuHa 3abnokupoBanack, Tak kak nocrne 3ByKOBOW curHanusauum He 6bino npounsees
€HO HUKaKnX OAeNCTBUNA.
BbikntounTe MawwmHy npu nomolum kHonku BKJT1./BbIKJI., oTkpoliTe BOAONPOBOAHBIN Kpa
H 1 Yyepe3 20 cekyHA BHOBb BKIYMTE MaLUUHY NpY MOMOLLM TOW e KHomku. MNepenporp
aMMUpyINTEe MaLLMHY U BHOBb 3aMyCTUTE LIMKIT.

CurHanmsaums CrIMBHOrO LUSaHra
BoAbl / 3acopeH (hunbTp Nogauum B
oAabl.

(Ha,qmcnnee nokKa3blBaeTcsa COOGU.I,eHI/Ie
AT)

* BblkntounTte mawwmHy npu nomowum kHonku BKI1./BbIKJII. 3akponTe BogonpoBoaHbIN Kpa
H BO n3bexaHune 3aTonneHnsl, OTCOEANHUTE LUTENCENbHYI BUMKY MaLUWHbI OT CETEBOW
po3eTku. [MpoBepbTe, HE 3acopeH N hUnbTP Nodavn BoAbl HEYMCTOTaMK. (CMOTPUTE
pasgen «TexHnyeckoe obCnyXnBaHue u yxoa»)

*
MmeeTca Tonbko B HEKOTOpPbIX Moaensax.
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CepBucHoe obcnyxuBaHue

Mbl 3a6oTumMca 0 cBoux nokynatenax um crtapaemcda caenatb cepBUCHOe oﬁcnymuaaHMe Haubonee
Ka4yeCTBEeHHbIM. Mbl MOCTOAHHO coBeplueHCTBYeM Hawun npoaykThl, 4yTo6bl caenaTh Bawe obGuieHue
C TEXHUKOW MPOCTbHIM U MPUATHLIM.

Yxoa 3a TexXHuUKomn
npOﬂﬂMTe CPOK 3Kcnnyataumn N CHM3bte BEPOATHOCTb NMOJTOMKU TEXHUKWN.

Bocnonb3yntecb npodgeccrmoHanbHbeiMU CpeacTBaMu st yxoaa 3a TexHukown oT Indesit Professional ana HanGonee
npocToro, apeKkTUBHOrO 1 fnerkoro yxona 3a Bawen ObITOBOVM TEXHUKOW.

MpoaykTbl Indesit Professional nponssogatcsa B iTanuu ¢ cobniogeHnem BbICOKMX eBPONENCKNX CTaHAapToOB B 0bnactu
KayecTBa, 3KOMNOrMn u 6e30nacHOCTM MUCMOMb30BaHUSA U CO3[4aHbl C yYETOM MHOTFOMETHEro onbita NPou3BoAMTENS
TexXHUKW. Y3HanTe nogpobHee Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene «Cepsuc» v cnpalwvBante B MarasmHax
Bawero ropoga.

ABTOpU3OBaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI

UTo6bl ObITb BGnvKe K HaWuM nNoTpeduTenam, Mbl Co3danu LWMPOKYH CEPBUCHYH CETb, OCOBEHHOCTLIO KOTOpPOW
AIBMSIETCA BbICOKas NOArOTOBKa, NPOdECCMOHaNu3M 1 YeCTHOCTb CEPBUCHBIX MacTepoB. Ha cerogHsLWHNIA feHb OHa
HacunTbiBaeT okono 350 cepBUCHbLIX LIEeHTPOB Ha TeppuTtopun Poccun n CHI.

Mx koHTakTbl Bbl MoXeTe HauTum B cepBUCHOM cepTudukate U Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBuc».

Ecnu Bam Hago o6paTUTbCA B CEPBUCHbLIN LIEHTP:

BHumaHue! MNMpu peMoHTe TpebyhTe UCNONb3OBAHUS OPUTMHANbHBLIX 3anacHbIX YacTeWn.

Mepen Tem kak o6patutbca B CepBuc TexHU4eckoro ob6cnyxuBaHus:

* [lpoBepbTE, MOXHO NN YCTPAHUTL HEMCMPABHOCTbL CAMOCTOATENBHO (CM. HencnpaBHOCTM 1 METOAbI UX YCTPAHEHMS).
* BHOBb 3anycTuTe nporpammy A5is NPOBEPKM UCNPABHOCTM MaLLVHbI.

* B npoTtuBHOM criyyae obpatuTecb B YNOMHOMOYEHHbI CepBuC TexHNMYeckoro obcnyxmnBaHus.

Hukorga He o6pawjaiiTecb K HEYNONMHOMOYEHHLIM TEeXHUKaM.

Mpn o6paweHun B CepBua TexHu4yeckoro obcnyxusaHus coobwuTte:
* XapakTep HeucnpaBHOCTU

e Mmogenb nsgenusa (Moga.)

e cepuiiHbIn Homep (“S/N”)

3T gaHHbIEe Bbl HANAETE Ha NacnopTHOW Tabnuyke, pacrnonoXeHHON Ha U34enuu
(cm. Onucanue nsgenus ).

Opyryto nonesHyo nMHgopmaumio 1 HoBoCcTU Bbl MoxeTe HanTu Ha cante www.hotpoint-ariston.ru B pasgene
«CepBuc».
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Installation

Keep this instruction manual in a safe place for future
reference. If the appliance is sold, given away or moved,
please ensure the manual is kept with the machine, so that
the new owner may benefit from the advice contained within
it.

Please read this instruction manual carefully: it contains
important information regarding the safe installation, use
and maintenance of the appliance.

If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be tilted
onto its back.

This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

Positioning and levelling

1. Remove the appliance from all packaging and check
that it has not been damaged during transportation.

If it has been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or
back panel are in contact with the adjacent cabinets or
even with the wall. This appliance can also be recessed
under a single worktop* (see the Assembly instruction
Sheet).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If the
floor is uneven, the front feet of the appliance may be
adjusted until it reaches a horizontal position. If the
appliance is levelled correctly, it will be more stable and
much less likely to move or cause vibrations and noise
while it is operating.

4. Adjust the height of the rear foot from the front of the appliance™
on the central lower part of the dishwasher, turning a hexagonal
spanner (red color) with an opening of 8 mm in a clockwise
direction to increase the height or in an anticlockwise direction to
decrease the height.

Connecting the water and electricity
supplies

Connection to the water and electricity supplies should
only be performed by a qualified technician.

The dishwasher should not stand on top of the water
hoses or the electricity supply cable.

The appliance must be connected to the water supply
network using new hoses.
Do not use old hoses.

The water inlet and outlet hoses and the electricity supply
cable may be positioned towards the right or the left in
order to achieve the best possible installation.

Connecting the water inlet hose

e To a suitable cold water connection point: before
attaching the hose, run the water until it is perfectly clear
so that any impurities that may be present in the water
do not clog the appliance; after performing this
operation, screw the inlet hose tightly onto a tap with a
¥ gas threaded connection.

e To a suitable hot water connection point: your
dishwasher may be supplied with hot water from the
mains supply (if you have a central heating system with
radiators) provided that it does not exceed a temperature
of 60°C.

Screw the hose to the tap as described for connection
to a cold water supply.

If the inlet hose is not long enough, contact a specialist
store or an authorised technician (see Assistance).

The water pressure must be within the values indicated
in the Technical data table (see adjacent information).

The hose should not be bent or compressed.

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose (without bending it) to a drain duct
with a minimum diameter of 4 cm.

The outlet hose must be at a height ranging from 40 to 80
cm from the floor / surface where the dishwasher rests (A).
Before connecting the water outlet hose to the sink drain,
remove the plastic plug (B).

Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the water
supply in the event of anomalies or leaks from inside the
appliance.

Some models are also equipped with the supplementary
safety device New Acqua Stop*, which guarantees anti-
flooding protection even in the event of a supply hose
rupture.

4 WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

Under no circumstance should the water inlet hose be cut
as it contains live electrical parts.

* Only available in selected models.
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Electrical connection
Before inserting the plug into the electrical socket, make
sure that:

e The socket is earthed and complies with current
regulations.

* The socket can withstand the maximum load of the
appliance, which is indicated on the data plate located
on the inside of the door (see chapter entitled
Description of the appliance).

e The power supply voltage falls within the values
indicated on the data plate on the inside of the door.

* The socket is compatible with the plug of the appliance.
If this is not the case, ask an authorised technician to
replace the plug (see Assistance); do not use extension
cables or multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or its Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See As-
sistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents that occur if these regulations are not observed.

ECODESIGN REGULATION

Anti-condensation strip*

After installing the dishwasher, open the door and stick the
adhesive transparent strip under the wooden shelf in order
to protect it from any condensation which may form.

Advice regarding the first wash cycle

After the appliance has been installed, immediately before
running the first wash cycle, completely fill the salt
dispenser with water and add only then approximately 1 kg
of salt (see chapter entitled Rinse aid and refined salt). The
water may overflow: this is normal and is not a cause for
concern. Select the water hardness value (see chapter
entitled Rinse aid and refined salt). - After the salt has been
poured into the machine, the LOW SALT indicator light*
switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and
the heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 45 cm
Dimensions height 85 cm
depth 60 cm
Capacity 10 standard place-settings

Water supply
pressure

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 psi — 145 psi

Power supply

voltage See appliance data plate

Total absorbed
power

Fuse

C€
G @
Z

See appliance data plate

See appliance data plate

This dishwasher conforms to the
following European Community
Directives:

-2006/95/EC (Low Voltage)
-2004/108/EC (Electromagnetic
Compatibility)

-2005/32/EC (Comm. Reg.
1275/2008) (Ecodesign)
-97/17/EC (Labelling)
-2002/96/ CE Waste Electrical
and Electronic Equipment

(WEEE)

ECO wash cycle is the standard cycle to which the energy label data refers; this cycle can be used to wash crockery with a normal
soil level and is the most efficient in terms of energy and water consumption for this type of crockery. To reduce consumption even

further, only run the dishwasher when it is full.

Standby consumption: Left-on mode consumption: 3 W — Off mode consumption: 1,3 W

Consumption data table for the main cycles

Standard conditions® User conditions**

Energy consumption Water consumption Duration Energy consumption Water consumption Duration

(kWh/cycle) (I/cycle) (min/cycle) (kWh/cycle) (I/cycle) (min/cycle)
INTENSIVE 1,25 13 150 1,05 13 140
NORMAL 1,00 13 115 0,90 13 110

* Cycle data refers to the values recorded in a laboratory, in accordance with European standard EN 50242.
** Data is obtained by recording values when the appliance is operational and loaded with user crockery.




Description of the

appliance

Overall view

B = 2 W)
) ) IEgEEE

==

Upper rack
Upper sprayer arm

Rack height adjuster
Lower rack

Lower sprayer arm
Cutlery basket
Washing filter

Salt dispenser

CoNT~WONE

[
= o

Data plate
12.  Control Panel***

Select wash
cycle button

Tip-up compartments

Detergent and rinse aid dispensers

Start/Pause button
and indicator light

o)

Start/Pause

Delayed start
button

Multi-functional
Tablets button

Display
ON/OFF/RESET
button
ONOR .
on/off o
\ | I
= =5 ¢
Half load
button
Display
Washing .
indicator light Drying

Low Rinse aid
indicator light

indicator light

Time remaining
light-up display

Wash cycle number 7 * , ™ ™™
light-up indicator phe S 20O- o
Qo > N °
OO Delayed start
— — " — indicator light
- - -
Low Salt Multi-functional tablets
indicator light indicator light
Half load

indicator light

***Only in completely built-in models.
* Only available in selected models.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.
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Loading the racks

Before loading the racks, remove all food residues from
the crockery and empty liquids from glasses and cups.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and
does not tip over.

After loading the appliance, check that the sprayer arms can
rotate freely.

Lower rack

The lower rack can hold pans, lids, plates, salad bowls, cutlery,
etc. as seen in the Loading examples.

Plates and large covers should be placed at the sides of the
rack, ensuring that they do not block the rotation of the upper
sprayer arm.

Some dishwasher models are fitted with
tip-up sections®, which can be used in
a vertical position when arranging plates
or in a horizontal position when
arranging pans and salad bowls.

I!-!_!-!l

Cutlery basket

The type of cutlery basket may vary according to the dishwasher
model: The cutlery basket should be positioned at the front of the
lower rack, by sliding it between the fixed inserts, or on the upper
rack when the half load option has been selected (in models
featuring this option).

-lthas a collapsible sliding
system which means the
cutlery can be arranged
in the best possible way.

Knives and other utensils with sharp edges must be placed
in the cutlery basket with the points facing downwards, or they
must be positioned horizontally in the tip-up compartments on
the upper rack.

Cutlery basket positioning examples

T T
\ | ), ¢
\ /

“‘;_‘l
S
e

\= ¥ =

Upper rack

Load this rack with delicate and lightweight crockery: glasses,
tea and coffee cups, saucers, small salad bowls, saucepans
and small saucepans which are not too soiled, using the Loading
examples as a guide.

* Mugs and cups, long sharp knives and serving utensils: place
these on the tip-up compartments™*.

Tip-up compartments with adjustable tilt*

- The tilt feature can be used to increase the space in the upper
rack, to position wine glasses with different stem lengths safely
and to improve drying performance.

-Lift the tip-up compartment, slide it gently and position it in the
desired tilt angle.

Adjusting the height of the upper rack
In order to make it easier to arrange the crockery, the upper rack
may be moved to a higher or lower level.

The height of the upper rack should ideally be adjusted
WHEN THE RACK IS EMPTY.
Never lift or lower the rack on one side only.

Open the left and right guide rail stops and
pull out the rack; position it higher or lower
as required, slide it along the guide rails
until the front wheels are in place and close
the stops (see figure).

If the rack is fitted with “Dual Space”
handles™ (see figure), pull out the upper
rack until it reaches its stop point, grip the
handles at the sides of the rack and move
it upwards or downwards, then slowly let it
fall back into place.

Loading examples for the upper rack

—
)=
=

Items which should not be washed in the

dishwasher

* Wooden items, objects with wooden or horn handles or glued-
on parts.

« Items made from aluminium, copper, brass, pewter or tin.

« Items made from plastic material which is not heat-resistant.

« Antique or hand-painted porcelain.

« Antique silver. Silver which is not antique may, however, be
washed in the dishwasher using a delicate wash cycle,
provided that it does not come into contact with other metals.

We recommend the use of crockery which is dishwasher
safe.

*Only available in selected models. 19
** The number and position may vary.



Start-up and use

Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Press the ON/OFF button: all the indicator lights on the
control panel will light up for a few seconds.

3. Open the door and pour in a suitable amount of
detergent (see below).

4. Load the racks (see Loading the racks) and shut the
door.

5. Select the wash cycle in accordance with the type of
crockery and its soil level (see Table of wash cycles) by
pressing the P button.

6. Select the wash options* (see adjacent information).
7. Start the cycle by pressing the Start/Pause button (fixed
light). A long beep signals the start of the wash cycle;
the wash cycle indicator light is illuminated and the time
remaining until the end of the cycle is displayed.

8. Two short beeps and one long one indicate the end of
the wash cycle; the Start/Pause button switches off and
the word END appears on the display. Switch off the
appliance by pressing the ON/OFF button, shut off the
water valve and unplug the appliance from the electricity
socket.

9. Wait for a few minutes before removing the crockery,
in order to avoid burns. Unload the racks, beginning with
the lower level.

- The machine will switch off automatically during
certain periods of inactivity, in order to minimise
electricity consumption.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection
process it is possible to change the cycle, provided that it
has only just begun: once the wash cycle has started,
switch off the machine by pressing and holding the ON/
OFF/Reset button. Switch it back on using the same button
and select the desired wash cycle and options.

Adding extra crockery

Press the Start/Pause button (the corresponding indicator
light will flash). Open the door, taking care to avoid the
escaping steam, and place the crockery inside the
appliance. Press the Start/Pause button (fixed light): the
cycle starts from the point at which it was interrupted.

If the Start/Pause button is pressed so as to pause the
machine, the wash cycle or the Delayed Start* function

(if selected) is interrupted.

At this stage it is not possible to change the wash cycle.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is a
power cut, the cycle stops. It starts again from the point at
which it was interrupted once the door has been shut or
once the electricity supply is restored.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct amount
of detergent being used; exceeding the stated amount
does not result in a more effective wash and increases
environmental pollution.

Only use detergent which has been specifically
designed for dishwashers.

DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam
residue remaining in the machine after the cycle
has ended.

EN The use of tablets is only recommended for
models which offer the MULTI-FUNCTIONAL
TABLETS option.

To achieve the best results from each washing and
drying cycle, powder detergent, rinse aid liquid and salt
should be used.

Compartment A: Washing detergent
Compartment B: Pre-wash detergent

1. Open cover C by pressing button
D.

2. Pour in the detergent after
consulting the Table of wash
cycles:

e For powder detergent use
compartments A and B.

« For detergent in tablet form: when
the cycle requires 1 tablet, place it in compartment A and
close the cover; when it requires 2, place the second tablet
at the bottom of the appliance.

3. Remove detergent residues from the edges of the
compartment and close the cover until it clicks.

AUTO WASH CYCLES*: this model of dishwasher is
equipped with a special sensor which can be used to
assess the level of soiling and automatically select the
most efficient and economic wash cycle accordingly.
The duration of the auto wash cycles may vary due to the
operation of the sensor.

* Only available in selected models.
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Wash options

The OPTIONS may only be set, modified or reset after
the wash cycle has been selected and before the Start/
Pause button has been pressed.

Only the options which are compatible with the type of
wash cycle set may be selected. If an option is not compat-
ible with the selected was cycle (see Table of wash cycles),
the corresponding LED flashes rapidly 3 times.

If an option is selected which is incompatible with another
option or wash cycle selected previously, the incompat-
ible option light will flash 3 times and switches off, while
the most recently selected setting remains lit.

N 7o deselect an option which has been set by mis-
take, press the corresponding button again.

Delayed start

The start of the wash cycle may be delayed for a period of
time between 1 and 24 hours.

1. After selecting the desired wash cycle and any other
options, press the DELAYED START button: the
corresponding indicator light will illuminate. Use the same
button to select the time at which you wish the wash cycle
to begin (after a period of 1 to 24 hours).

2. Confirm your selection using the Start/Pause button; the
countdown will begin. The selected delay period indicator
light is displayed and the Start/Pause button stops flashing
(the light becomes fixed instead).

3. When the set time has elapsed, a long beep sounds, the
DELAYED START indicator light switches off and the wash
cycle begins.

To deselect the DLEAYED START option, press the
DELAYED START button repeatedly until the text OFF
appears.

The Delayed Start function cannot be set once the
wash has been started.

A B C
Table of options %?:r‘%/ L"éﬂg Tabs
1. Eco Yes Yes Yes
2. Auto Normal Yes Yes Yes
3. Soak Yes Yes No
4. Super wash Yes Yes Yes
5. Rapid/Speed 25’ Yes No Yes
6. Crystal Yes Yes Yes
7. Short Time Yes No Yes
8. Ultraintensive Yes Yes | Yes
9. Good Night Yes No Yes

Half load

If there are not many dishes to be washed, a half load
cycle may be used in order to save water, electricity and
detergent. Select the wash cycle and press the HALF LOAD
button: the indicator light will illuminate.

Remember to halve the amount of detergent.
It is better to use powder detergent in this case.

This option is incompatible with the following wash
cycle: Rapide wash, Short Time and Good Night.

Multi-functional tablets (Tabs)

This option optimises washing and drying results.

When using multi-functional tablets, press the MULTI-
FUNCTIONAL TABLETS button. The corresponding indicator light
willilluminate. The “Multi-functional tablets” option results in the
lengthening of the wash cycle.

The MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option remains
set for subsequent wash cycles if it is not deselected.

The use of tablets is only recommended for models
which offer the MULTI-FUNCTIONAL TABLETS option.

This option is not recommended for use with wash
cycles which do not specify the use of multi-functional
tablets (see Table of options).

This option is incompatible with the following wash
cycle: Soak.

* Only available in selected models.
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Wash cycles

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water before being placed in the
dishwasher, reduce the amount of detergent used accordingly.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

For available OPTIONS please refer to the Table of options on the Start-up and use page.

Detergent Wash
(A) = compartment A Wash cycle
Wash cycle selection (B) = compartment B cycles duration
. d Wash cycle — P which | Options
instructions include (tolerance
Powder | Liquid Tablets drying +10%)
Hrs. Min.
Environmentally-friendly wash cycle
with low energy consumption levels, ) B
suitable for pans and dishes. 1 EICEDCO* 259 (A) | 25ml (A) 1 es A-B-C 2:50
Normally soiled pans and dishes. @j 219 (A) | 21 mi a)
Standard daily wash cycle. 2. Auto 4g®) | 4miB) 1(A) Yes A-B-C 1:50
Normal Wash
Pre-wash for dishes while awaiting .
cgmpletlon of the load with the = No No No No A_B 0:08’
dishes from the next meal.
3. Soak
Heavily soiled dishes and pans (not K
to be used for delicate items). = 25g (A) | 25 ml (A) 1(A) Yes A-B-C 2:25
4. Super wash
Economic and fast wash to be used
for lightly soiled dishes. (Run cycle
immediately after use) (2 plates + 2 W@ ) Y
glasses + 4 pieces of cutlery + 1 21g(A) | 21 ml (A) 1A No A-C 0:25
saucepan + 1 small frying pan). 5. Speed
Economic and fast wash for
delicate items which are sensitive to
high temperatures. (Run cycle
immediately after use) (glasses ?Q‘ 259 (A) | 25 ml (A) 1(A) Yes A-B-C 1:30°
upper rack + delicate plates lower
rack). 6. Crystal
Quick wash and dry cycle, suitable 7\
for crockery and pans with a normal | 21g(A) | 21 ml (A) ) P
soil level. 2 ag@) | am@) | W Yes AC 1:20
7. Short Time
1(A)
Heavily soiled saucepans or pans N 1 (bottom
with residual dried-on food. W 245 9 (E?)) 245nTII(gS) of the Yes A-B-C 2:35'
8. Ultra Intensive 9 appliance)
This guarantees optimal
performance, reduced consumption .
levels and silent operation. It is . " 21g(A) | 21 ml (A) ) o
ideal for night-time operation of the @ 49 (B) 4 ml (B) 1 es A-C 3:30
appliance. 9. Good Night
Notes:
Optimum performance levels when using the "Speed/Rapide wash" cycles can be achieved by observing the maximum amounts of
crockery specified.

To make it easier to measure out the detergent, it is worth remembering that:
1 tablespoon = 15 gr. of powder = approximately 15 ml of liquid - 1 teaspoon =5 gr. of powder = approximately 5 ml of liquid

* The Eco wash cycle adheres to the regulation EN-50242. Although it has a longer duration than other wash cycles it uses less energy
and is les harmful to the environment.

Note for Test Laboratories: for information relating to comparative EN testing conditions, please send an email to the following
address: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com
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Rinse aid and refined salt

Only use products which have been specifically
designed for dishwashers.

Do not use table salt or industrial salt, or washing
up liquid.

Follow the instructions given on the packaging.

If using a multi-functional product it is not necessary to add
rinse aid; however, we recommend that you add salt, especially
if you live in an area where the water is hard or very hard.
Follow the instructions given on the packaging.

If you do not add salt or rinse aid, the LOW
SALT* and LOW RINSE AID* indicator lights remain
lit.

Measuring out the rinse aid
Rinse aid makes it easier for the crockery to dry, as water
runs off surfaces more readily and therefore does not leave
streaks or marks.
The rinse aid dispenser should be filled:
= When the LOW RINSE AID* indicator light on the control
panel/dislay is illuminated;
1. Open the dispenser by turning
the lid (G) in an anticlockwise
direction.

Iﬂ 0 2. Pour in the rinse aid, making sure
— —l — it does not overflow from the
I g dispenser. If this happens, clean
—u-] @ the spill immediately with a dry
ll ™
6 | cloth.

3. Screw the lid back on.

NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results, you

may adjust the quantity of rinse aid used. Use a screwdriver

to turn the dosage adjuster (F) to one of the 6 pre-set positions

(the default position is set to 4):

« If there are streaks on the crockery, set the adjustment
device to a lower number (1-3).

< If drops of water remain on the crockery or if there are
limescale marks present after the cycle has finished, set the
adjuster to a higher number (4-6).

Setting the water hardness

Every dishwasher is equipped with a water softener which, by
using refined salt designed especially for this type of appliance,
supplies water without limescale which is then used to wash the
crockery.

This dishwasher offers a setting which helps to reduce pollution
and optimises washing performance in accordance with the water
hardness level in your area. This information can be obtained
from your local water supplier.

- Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

- Press the P button and hold for approximately 5 seconds; two
short beeps will sound, the text H20 will appear on the display
and the set hardness number will flash (the water softening
system is set by default to number 3). Press the P button

repeatedly until the desired hardness level has been reached
(1-2-3-4-5* see Water hardness table), up to a maximum of five
levels.

- To exit the function, wait a few seconds or press one of the
option buttons™®, or switch off the machine using the ON/OFF
button.

Even if using multi-functional tablets, the salt dispenser should
still be filled.

Water Hardness Table Average salt Conti;ner

capacity duration
Level °dH °fH mmol/| months
1] 0-6 0-10 0-1 7 months

21 6-11 |1 11-20| 1,1-2 5 months
3(12-17(21-30| 2,1-3 3 months
4(17-34|31-60| 3,1-6 2 months

5% |34-50|61-90 | 6,1-9 2/3 weeks

For values between 0°f and 10°f, we do not recommend the
use of salt. * this setting may cause a slight increase in the

duration of the cycles. ** for 1 wash cycle per day.

(°dH = hardness measured in German degrees - °f = hardness
measured in French degrees - mmol/l = millimoles per litre)

Measuring out the refined salt
In order to achieve the best possible results using a wash
cycle, make sure that the dispenser is never empty. Refined
salt removes limescale from the water, thus avoiding the
formation of deposits on crockery.
The salt dispenser is located in the lower part of the dishwasher
(see Description) and should be filled:
* When the green float* cannot be seen by simply looking at
the cap of the salt dispenser.

« When the LOW SALT* indicator light on the control panel/display
is illuminated,;

1. Remove the lower rack and unscrew the

container cap (anticlockwise).

2. The first time you do this: fill the water tank

J . .
right up to its edge.
= 3. Position the funnel™ (see figure) and fill the

salt container right up to its edge (this should hold approximately
1kg); itis not unusual for a little water to leak out.
4. Remove the funnel* and wipe any salt residue away from the
opening; rinse the cap under running water and then screw it on,
the head facing downwards so as to let the water flow out of the
four cracks which are arranged in a star shape on the lower part
of the cap. (Salt cap with green float™)
Itis advisable to perform this procedure every time you add
salt to the container.
Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent
can get into the container during the wash cycle (this could
damage the water softener beyond repair).

When necessary, measure out the salt before a wash
cycle so that any saline solution which has leaked out of the
salt dispenser is removed.

* Only available in selected models.

23




Care and maintenance

Shutting off the water and electricity

supplies

« Turn off the water tap after every wash cycle to avoid
leaks.

« Always unplug the appliance when cleaning it and when
performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

e The external surfaces of the machine and the control
panel may be cleaned using a non-abrasive cloth which
has been dampened with water. Do not use solvents or
abrasive products.

 Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and a little
vinegar.

Preventing unpleasant odours

« Always keep the door of the appliance ajar in order to
avoid moisture from forming and being trapped inside
the machine.

* Clean the seals around the door and detergent
dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is the
main cause behind the formation of unpleasant odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer arms
and block the holes used to spray the water. It is therefore
recommended that the arms are checked from time to time
and cleaned with a small non-metallic brush.

The two sprayer arms may both be removed.

; ] To remove the upper sprayer arm,
| e rotate the locking ring in an anti-
l @LQ;J clockwise direction.

The upper sprayer arm should be
replaced with the holes facing
upwards.

The lower sprayer arm can be
removed by pulling it upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it is
clear and free of impurities before performing the necessary
connections. If this precaution is not taken, the water inlet
could become blocked and damage the dishwasher.

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

- Turn off the water tap.

- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter
and clean it carefully under running water.

- Replace the filter and screw the water hose back into

position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove
food residues from the washing water and then recirculate
the water. They should be cleaned if you wish to achieve
the best results in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters, or if
the filter is loose.

« After several washes, check the filter assembly and if
necessary clean it thoroughly under running water, using
a non-metallic brush and following the instructions below:
1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction
and pull it out (fig. 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on
the side flaps (fig. 2).

3. Slide out the stainless steel plate filter A (fig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residue. NEVER
REMOVE the wash cycle pump (black detail) (fig. 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix
it in position correctly; this is essential for maintaining the
efficient operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for

extended periods

< Disconnect the appliance from the electricity supply and
shut off the water tap.

« Leave the door of the appliance ajar.

* When you return, run a wash cycle when the dishwasher
is empty.

* Only available in selected models.
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Precautions and advice

This appliance was designed and manufactured in
compliance with current international safety standards. The
following information has been provided for safety reasons and
should therefore be read carefully.

General safety

« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

* The appliance was designed for domestic use inside the home
and is not intended for commercial or industrial use.

* The appliance must be used by adults only, to wash domestic
crockery in accordance with the instructions in this manual.

« The appliance must not be installed outdoors, even in covered
areas. Itis extremely dangerous to leave the machine exposed
to rain and storms.

* Do nottouch the appliance when barefoot.

* When unplugging the appliance always pull the plug from the
mains socket, do not pull on the cable.

* The water supply tap must be shut off and the plug should be
removed from the electrical socket before cleaning the
appliance or carrying out any maintenance work.

« Ifthe appliance breaks down, do not under any circumstances
touch the internal parts in an attempt to perform the repair
work yourself.

= Never touch the heating element.

« Do notlean or sit on the open door of the appliance: this may
cause the appliance to overturn.

* The door should not be left open as it may create a dangerous
obstacle.

« Keep detergent and rinse aid out of reach of children.

* The packaging material should not be used as a toy.

Disposal

« Disposal of packaging materials: observe local legislation so
that the packaging may be reused.

* The European Directive 2002/96/EC relating to Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) states that household
appliances should not be disposed of using the normal solid
urban waste cycle. Exhausted appliances should be collected
separately in order to optimise the cost of re-using and
recycling the materials inside the machine, while preventing
potential damage to the atmosphere and to public health. The
crossed-out dustbin is marked on all products to remind the
owner of their obligations regarding separated waste
collection.

For further information relating to the correct disposal of
household appliances, owners may contact the relevant public
authority or the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

« Only begin a wash cycle when the dishwasher is full. While
waiting for the dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours using the Soak cycle (see Wash cycles).

* Select a wash cycle which is suited to the type of crockery

and to the soil level of the crockery using the Table of wash
cycles:
- For dishes with a normal soil level, use the Eco wash cycle,
which guarantees low energy and water consumption levels.
- If the load is smaller than usual activate the Half load option*
(see Start-up and use).

= If your electricity supply contract gives details of electricity
saving time bands, run wash cycles during the periods when
a lower tariff is applied. The Delayed start® button (see Start-
up and use) helps you organise the wash cycles accordingly.

Phosphate-free and chlorine-free detergents
containing enzymes

« We strongly recommend that you use detergents that do not
contain phosphates or chlorine, as these products are harmful
to the environment.

* Enzymes provide a particularly effective action at temperatures
around 50°C, and as a result detergents containing enzymes
can be used in conjunction with low-temperature wash cycles
in order to achieve the same results as a normal 65°C wash
cycle.

* To avoid wasting detergent, use the product in appropriate
quantities based on the manufacturer's recommendations, the
hardness of the water and the soil level and quantity of crockery
to be washed. Even if they are biodegradable, detergents
contain substances which may alter the balance of nature.

* Only available in selected models.
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Assistance.

Troubleshooting

Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for

Problem:

Possible causes / Solutions:

The dishwasher does not start or
cannot be controlled

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and reset the program.

» The appliance has not been plugged in properly.

* The dishwasher door has not been shut properly.

The door won't close

* The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

No water drains out from the
dishwasher.

The dishwasher cycle has not yet finished.
The water inlet hose is bent (see Installation).
The drain duct is blocked.

The filter is clogged up with food residues.

The dishwasher makes excessive
noise.

» The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms.

» An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up and
use).

The dishes and glasses are
covered in a white film or
limescale deposits.

» The level of the refined salt is low or the dosage setting is not suited to the hardness
of the water (see Rinse aid and salt).

» The lid on the salt dispenser is not closed properly.

* The rinse aid has been used up or the dosage is too low.

The dishes and glasses are
streaked or have a bluish tinge.

* The rinse aid dosage is too high.

The crockery has not been dried
properly.

A wash cycle without a drying program has been selected.

The rinse aid has been used up or the dosage is too low (see Rinse aid and salt).
The rinse aid dispenser setting is not suitable.

The crockery is made from non-stick material or plastic.

The dishes are not clean.

» The racks are overloaded (see Loading the racks).

The crockery has not been arranged well.

The sprayer arms cannot move freely.

The wash cycle is too gentle (see Wash cycles).

An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up and
use).

» The lid on the rinse aid compartment has not been shut correctly.

» The filter is dirty or blocked (see Care and maintenance).

» The refined salt level is low (see Rinse aid and salt).

The dishwasher does not take any
water in - Tap shut-off alarm

(the display shows A 6).

» There is no water in the mains supply.

» The water inlet hose is bent (see Installation).

» Turn on the tap and the appliance will start after a few minutes.

» The appliance lock has been activated because no action was taken when the
beeps* sounded.
Switch off the appliance using the ON/OFF button, turn on the tap and switch the

appliance back on after 20 seconds by pressing the same button. Re-program the
appliance and restart the wash cycle.

Water inlet hose alarm / Water inlet
filter blocked
(the display shows A 7).

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. Shut off the water tap to
eliminate the risk of flooding and remove the plug from the electrical socket.
Make sure the water inlet filter has not become blocked by impurities (see “Care
and maintenance” chapter).

* Only available in selected models.
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Assistance

We care about our consumers and we always try to provide the highest level of service. We keep improving
our products to make your contact with the appliance simple and pleasant. EN
Accessories

Extend the life of your appliance and decrease the possibility of its breakdown.

Try out the Indesit Professional accessories range for an easy and effective care about your domestic appliances.

Indesit Professional accessories are made in Italy in accordance with European standards of quality, ecology and

safety, and in compliance with long-term experience of the producer.

Learn more on the website www.hotpoint-ariston.ru or in the shops in your town.

Authorized service centers

To be closer to our consumers we have created a wide service network with well-trained and honest service
professionals. Today it consists of about 350 service centers in Russia and CIS.

The contacts are available in your service certificate and on the website www.hotpoint-ariston.ru
If you need to call to the service center:
Att! Always ask for original spare parts for your repair.

NOTE FOR DESIGNERS: we keep the information that was here before:

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the Troubleshooting guide (see Troubleshooting).
- Restart the programme to check whether the problem has ceased to exist.

< If the problem persists, contact the Authorised Technical Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see Description of the appliance).

Service news and other useful information you may find on www.hotpoint-ariston.ru
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